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TELEFON: 2876 CORTLANDT.

NEW YORK, TUESDAY,

Iz Washingtona.

VOJNI TAJNIK BAKER JE IZJAVIL, DA JE NEM-
CILJA SLABA. — SLABOST VIDI V TEM, KER JE

SOVRAZNIK PREVEC ZELJAN, LASTITI SI VELI-|

KE ZMAGE. — ZAVEZNIKI SE NAHAJAJO V VE-
LIKO UGODNEJSEM POLOZAJU.
V00—

Troe trunsiation flled with the postmaster at New York, N. Y.
IS 1917, as required by the Act of Detober 6, 19017

Washington, D. C,, 17. decembra. — Nemske trditve,
da so priceli Nemei z ofenzivo na zapadu, so brez vsakega
ojafenja z dejstvi — je izjavil danes vojni tajnik Baker
i gicer v svojem tedenskem pregledu.

Pregled ima naslednje besedilo:

on Dee,

Tekom pregledne dobe se ni vojaski polozaj na zapa-
du prav ni¢ izpremenil. Govorice o velikih pripravah od
strani Nemeev, z namenom, da dosezejo kak veéji strate-
gifni uspeh na zapadu, so dospele do nas.

Poroéila o velikih koneentracijah sovraznika v dotié-
uih sektorjih, kjer namerava sovraznik prodreti franeo-
sko fronto ter potisniti nazaj zaveznisko érto v velikem
obsegu, s0 Stevilna.

Nemfko vrhovno poveljstvo iS¢e miru potom zmage.
Sovrainik je oéividno zelo Zeljan napraviti pri nas utis,
da se pripravlja izvojevati to zmago. Noben moment v vo-
Jagkem poloZaju, pa nas ne more dovesti do sklepa, da je
presla inicijativa na zapadu iz rok zaveznikov v roke so-
vraznika. Zadnji dve leti so bili Nemei v defenzivi na za-
vadni fronti. Bahato odlasevanje bodoée ofenzive s strani
sovraznika, docim je slednja mogoéa, ter se je vsled tega
ne sme zanemarjati ali pregledati, ne sme nikdar najti
razlage v smislu, da so se sovraznigke sile povecale in da
hodo Nemei dosegli katerikoli trajen strategi¢en uspeh
na te) fronti.

Ce pregledamo splogne vojne strategije na vseh fron-
taby, pridemo do zakljuéka, da sta bila oba vojskujoca se
v ofenzivi tekom zadunih Sestih mesecev.

Centralne sile so pridele z inieijativo na iztoénem in
luskem vojnem pozoriséu, do¢im so priceli zavezniki z
ofenzivo na zapadn, v Palestini in iztoéni Afriki.

Sovrainik je omejil svoje napore na to, da pomakne
naprej svoje érte ob ruski fronti. Posledica teh naporov
¢ bila zavzetje Rige. Zatem je vprizoril debro vodeno o-
fenzivo v Italiji in sicer s pomoéjo intenzivne politiéne
kampanje, potom katere se je doseglo znaéilen uspeh v
tem sektorju.

Zavezniki so v glavném vojuem pozoriiéu, namreé na
zapadni fronti, umugh doseéi skoraj nepretrgauo vrsto
taktiénih uspehov in to kljub osredotoenju velikanske
sile najbolj uspesunih divizij.

Dosegli so uspehe glede ozemlja ter zajeli veliko Ste-
vilo vojnih jetnikov. V daljnih pokrajinah Mezopotamue
in Palestine so potisnili AngleZi sovraZnika nazaj, in njih
ofenziva je bila kronana tekom preteklega tedna z zavze-
tiem Jeruzalema,

Dasiravno ni zavzet je svetega mesta smatrati za gla-
vni vojaski eilj kampanje, katero tako vstrajno zasleduje
general Allenby na tem vojnem pozoriséu, bo imelo ven-
dar zavzetje Jeruzalema dalekosezen upliv po eelem tur-
ckem cesarstvu.

Washington, D. C, 17. decembra. Predmet raz-
izkavanja, katero je odredil kongres se neprestano Siri.
\'se kaZe, da bo skora) eela zima izpolnjena z poizvedova-
i te in one vrste, med katerimi je par zelo vaZnih vpra-
“anj. Kongres se pripravlja za odgodenje ob priliki bozié-
nih praznikov, in do#im se bo vrsilo delo v nekaterih po-
ebnih odsekih tekom te dobe, bo vendar nemogoée spra-
viti v tek vea preiskovanja, dokler se ne sestane zopet
kongres po novem letu. Danes se je priéelo z naérti glede
nameravanega poizvedovanja o vojnem delovanju morna-
rice, kar predstavlja uvodno zasedanje hifnega mornari-
skega podobora, kateremu se je poverilo nalogo, da prié-
ne z raziskovanji.

Mornariiki tajnik Danicls je odobril eilj eelega raz-
iskovanja ter izjavil, da bo kongres, ¢éimveé bo izvedel o
delovanju mornarice onstran morja,. tembolj zadovoljen
Z11JO. =

Komitej senatorja Chamberlaina glede vojaskih za-
dev, ki preiskuje zadeve vojnega departementa ter zade-
ve dejanskega vojevanja, kolikor je prizadeta nafa deze-
In, bo nadaljeval ta teden & svojimi izpraSevanji ordo-
nanénega urada. Obe zbornici se pripravljata da se
ta z zadeyami takozvanega ladjedelnega odseka. Razisko-
vali bodo varoke zakasnjeja pri pridobitvi ladij. Raziskali

bodo tudi gapredovanje pri gradnji zrakoplovov. -

W D. C, 17. decembra. — V poslaniski
zhorniei je sprejeta danes s 282 glasovi proti 128 gla-|°
sovom glede amandementa k zvezni uhvi, K| oin

prepoveduje trgovanje x alkoholnimi pijaéami v defeli.
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DEOEMEER 18, 1917, —

L laske fronte.

AVSTRIJCI 80 BILI USPESNI V GORSKIH BOJIH. — ZAVZE.

LI 80 LASKE POSTOJANKE J

UZNO OD COL CAPRILLE TER

OGROZAJO SEDAJ POT, KI VODI V BENESKO RAVAN. — ITA.

LJANI PA KLJUB TEMU DRZE VISINE, KI 8E NAHAJAJO

OB BOKU DOLINE SAN LORENZO, KI TVORI GLAVNI OILJ
somznxovm NASKOKOV.

Trueu-nndauonfuedruhthepod

master at New York, N \. Y. un Dec

18. 1917, as required by the Aet of October 6, 191'

Berlin, Nemdija, 16. decembra.
(Preko Londona,) — Avstro-ogr-
ske Zéte so pomaknile naprej svo-

je pozieije juzno od pred kratkim

zavzetih visin pri Col Caprille v
gorah med Brento in Piavo ter za-
vzele 7z naskokom se nadaljne la-
Ske pozieije. V njihove roke je pa-
dlo veé sto Jjetnikov, soglasno s
popoldanskim poroéilom berlinske-
ga vojnega urada, ki se glasi:

Nadaljujoi svoje nspehe, so Av-
strujei in Ogri z naskokom zavze-
li ladke pozicije juino od Col Ca-
prille ter zajeli vee stotin mozZ.
med njimi 19 castnikov.

Pri francoskih armadah v sever-
ni Italiji, 15. decembra. — (Zakas-
nelo porocilo Ass. Press.) — Pol-
kovnik Francois Bel je bil prvi vi-
8ji francoski ¢astnik, ki je prise!
v Italija in ki je padel na italjan-
skem bojnem pozoriséu. Pokopali
so ga danes zjutraj v mali vasiei
ob vznoZju gore Tomba, tik za
fronto, kjer je bil ubit od grana-
te, ko je inSpiciral bojno érto.

Pogreb polkovnika Deta se je
vriil z velikim spremstvom laskih
in angleskih ¢astnikov ter s eelim
vojaskim aparatoly prizadetih
polkov,
Je ravno za Casa pogreba letel pre-
ko pozoriica, je bil prepoden.

Tekom dveh let pred tem, ko je

prevzel polkovnik Bel poveljstvo

nekega - lovskega polka v Italiji
se je nahajal v glavnem armadnem
stann marsala Joffra. Nekateri od-
delki francoske &rte na laski fron-
ti so bili vZeraj zpostavljeni naj-
silnejSemu obstre!jevanju, odkar
so prisli zavezniki v Italijo. To
dejstvo je dovedlo do misli, da so
zamogli Nemei in Awvstirjei spra-
viti svojo tezko artilerijo v pozl.
eije.

Na laslsi fronti ob juini Piave.
(Zakasnelo poro-
tevilne kva-

15. decembra.
éilo Ass, Press.) — Nes

dratne milje moévirne zemlje, pre-
sekane sempatam od stevilnih oto-

Nek nemski aeroplan, kil

Vsied tega preplavijenja je iz
gubilo na tisoge kmetov svoja do-
movja, vendar pa nudi to preplav-
lieno ozemlje nepremostljiv jez za
|avstrusko u-hleruo Vsled tega
preplavljenja j onemogoérn vsak
avstrijski poskus, da se prikrade-
jo preko érte neopazeno.

Razen tega in razen infanterij-
skih ért v preplavijenem ozemlju
so postavljene na vseh mogoéih
mestih male ali velike baterije-
plavajoé¢i mounitorji so stalno v slu-
Zbi. S tem so preprecili sovraini-
ka, da bi prevedel v pozicije svo-
je teZke topove, s katerimi bi lah
ko v vsakem slucaju obstreljeval
Benetke.

reke Piave, katerega si je ogledal
porodevalee,
mosti, da spozna situacijo.

TOREK, 18. DEOEMBRA, 1917.

Yojna porogila.

Tmelnndlthnﬁledwlththepod
master at New York, N.
18. 1017. as required by

London, Auglija, 17. decembra.
Ni nikakih posebnih poroéil,

Avjatika: Akoravno je bilo v
soboto lepo vreme, je vendar zelo
moéan veter in megla v niZini ovi-
rala poizvelovanje in artilerijsko
delovanje. Mnogo strelov je bilo
tekom drneva oddanih na soviuZne
stre'ne jarke in vrZenih je bilo
mnogo bomb na razliéne cilje, med
temi tudi na dve postojanki z da
lekoseznimi topovi jugozapadno od
Lille. Pozneje smo zopet bombar-
dirali te tovovske nostojanke.

Tekom ved poletov smo spravili
na tla tri sovrazna letala, dvoje
pa jih je bilo poskedovanih, da so
bila izven kontrole. Ne pogresame
nobenega nasega letala.

Pariz, Francija. 17. decembra. -
Vprizorili smo uspesen napad na

mu je nudilo vse mo-

sovrazno €rto juzno od St. Quen-
tina,

I Nase patrole so izvrsile operaei-
Potovanje po obrambuem sisl.o.'j" ua desnem bregu Mozele in so
mu Benetk ter ob dolenjem teku,

pripeljale s seboj ujetnike,

V Vogezih je bilo zivahno artile-
rijsko streljanje v okrajun La Ta-
hur.

Lavzetje .Jogruzalema.

TURKI 80 POSTAVILI TOPOVE POD OBZIDJE SVETEGA ME-
8T:. — TURKI S0 POSKUSILI OBRNITI ANGLESKI ARTILE
RIJSKI OGENJ TAKO, DA BI POSKODOVAL MESTO. — SLA-
BO VEREME. — OPOLZLA POTA. — BOJ ZA OLJSKO GORO. —
JERUZALEM S0 ZAVZELI Z BAJONETL

Jeruzalema in vhod v mesto,

pri¢an, da bo mogoée Angleze vre-
&#i z vrha, toda vsi njihovi napadi
so bili krvavo odbiti. Turki so ime-
li moéno érto zapadno, juiZno in
severovzhodno od Jeruzalema. Bi-
li so dobro preskrbljeni s strojuni-
mi puskami in njihova artilerij

Pred zadnjim turSskim napadom
je bilo tako hudo streljanje, da se
je kazalo kot da je sovraznik pre-

E S8 NA “GLAS NARODA” [l n

je obvladala vrhove, po katerih bi
imeli Anglezi prodirati. Nekateri
tursSki topovi so bili postavijeni
tik za mestnim obzidjem, kar je
bilo za AngleZe nemogoée, da bi
jih obstreljevali, ne da bi posko-
dovali mesta.

“Vsled hudega naliva so bile
eeste neporabljive’’. nadaljuje pe
rocevalee, ‘‘medtem ko je oster
vzhodni veter pretresel vojake do
kosti. Zalagalni in prevozni pro-
blem nas je tiral skoro v obup.
Velblodi niso mogli hoditi po pol-
zlih potih. Vendar pa je bila za-
loga municije in hrane popolna.

V no&a 7. decembra, ko so se
pri¢eli nasi napadi, si se priblizali
vojaki pod zaséito teme ; londonske
cete so prodirale z Nebi Samuela
proti vzhodu napram Jeruzalemu
medtem ko so druge ¢éete stopile
na cesto v Hebrun, ter so ogroZa-
le mesto od juga.

llebron je bil prazen, toda tréi-
li so na odpor okoli Betlehema
kjer so Turki razpostaviii topove
tako, da bi streljanje z nasprotn.
strani spravilo svelg vas v nevar-
nost, Tukaj so bile nase éete v zelo
neprijetnem polozaju, ker so bile
obstreljevane, ne da bi mogle od-
govarjati, Toda prodirali so dalje
in opoldne 8. decembra so bili dve
milji severno od Betlehema.

Londonske ¢ete so imele tezko
nalogo na strmem pobocju judej-
skih vrhov, kamor jih ni bilo mo-
gode poslati v pomo¢ artilerije, to-

kov in moévirnih langun, preplav.
ljenih do globodine ved cevijev
érta za ¢rto stalnih baterij, topov
od treh do 15 inéev kalibra in glo
boki blatni zakopi napolnjeni z
ljudmi, ki so odlodeni v volji, da
ne sme sovrainik prodreti niti za
korak naprej — to je utis, ki ga
nudi obramba skoraj nezavzetmih
pozieij pred Benetkami. Znaéaj
bojevanja ob celi dolenji Piavi in
prav posebno metode katere se
uporablja za obrambo ‘‘kraljice
Jadranskega morja’’ pred nemsko
in avstrijsko invazijo, je smatrati
prav posebnim celo v tej vojni sa-
mih novosti.

Narava sama je stavila obram.
bo na pot zavojevalea in obramba
je videti bolj nepremostljiva kot)
pa so gore, preko katerih si je iz-
vojeval sovrainik svojo pot. Te
naravpe zapreke so se uvtrdili tako'
kot mogoce &e niso utrdili nobene
druge pokrajine na evropskih bo-
Jiséih.

Cloveska iznajdljivost je preko-
sila pri tem samo sebe glede pla-
vajo¢ih trdnjav, oboroZenih z ve-
likimi topovi, ki so skrbno zakrity
pred preZeéimi aeroplani ter se
pomikajo od tolke do toéke. So-
vrainiku ne nudijo nobenega ei-
lja, a kljub temu vendar vedno za-
morejo obstréljevati sovrainika
kakorhitro skuSa ponodi graditi
pontonske mostove preko Piave,

Izurjeni inzenigji so izrabili vsa-
ko pigico trdne Zemlje v obsirnem
moévirnatem ozemlju severno od
Benetk ter postavili na te toéke

velike in male baterije v polnem
w z oddaljenostjo od avstrij

W artileristov glede o-
pazovanju sovraznikov nikdar ae
prencha. )
Isti inkenirji pa so tudi preseka-

ki so prej kontrolirali

havbice so opravljale izborno de-.
lo in ob sedmih zjutraj so London-
éani presli k napadu ter jurisali in
zavzeli vse sovraine utrdbe zapad-
nodnah.’l‘nrhu-oieve&m
drzali érto na vrhu, h je obvla

da nekatere gorske baterije in|

i V00—
True translation filed: with the postmaster at New York,
18. 1917. as required by the Act of October 6, 1917.
London, Anglija, 17. decembra.
Poroéilo, katero je bilo poslano po
aeroplanu; daje podatke o padeun

N. Y. on Dec.
nano s popolnim uspehom in Tar-
ki so bili pregnani z bajeneti. Pre-
ziveli so se pokrili po vseh krajih
mesta, Njihove izgube so bile ve-
likanske.

Tekom vseh bojev okoli Jeruza-
lema so Turki kazali obupnega
duha ter mnogo veéjo vstrajnost
kakor v vseh prejsnih bojih., Dr-
zali so zemljo do zadnjega.

Tekom noéi so se Turki umak-
nili proti severu in vznodu od me-
sta. Postavili so samo strazo, da se
prepreéi preseneéenje. Med tem so
nase c¢ete Sle skozi predmestje pro-
ti severu. Pri tem so bile izpostav-
ljene ognju strojnih puik z Olj-
ske gore in Mount Seopus. Pobo-
¢je Mount Scopus severno od me-
sta, je bilo napadeno z bajonetom
in Turki se bili pognani z Oljske
gore,

Zavladalo je veliko veselje, ko
se Se! general, da sprejme predajo
mesta. Na cete so sipali cvetliee,
prebivalstvo je ploskalo z rokami,
izrazilo svoje veselje nad osvobo
jenjem iz rok zatiralca.

Bolj proti severu so bili Turki
nastavijeni v eeli vrsti zakopov o-
koli vasi Beitikes. Ti zakopi so bi-
li zavzeti z naskokom in angleska
érta se je pomaknila v vas, Od ju-
ga so prodirale welike ¢ete: pre-
rile so se ¢ez cesto vzhodno. od Je-
ruzalema in so korakali proti Je-
rihi ter vrgli nazaj turska ojade-
nja, ki so prodirale po tej éesti, da
bi prile na pomoé Jeruzalemu. Te
kom vseh teh operaeij so vjeli
(Anglezi) skoro tiso& vojakov do-
datno k 700 ranjenim "furkom v
bolnisnicah v Jeruzalemu.

O polozaju v Jeruzalemu sem iz-
vedel, da so v zgodnjih dnevih voj-
ne v prezgodnjem turskem napa-
du na Sueski kanal izgubii Tur
ki na tovorni Zivini nad 45 tiso¢
zaradi zanemarjenja, pomanjkanja
krme in napora. Prebivalstvo je
bilo tako izstradano, da se je bo-
rilo za trupla Zivali, ki so pogimile
v mestu in v okoliei.

Vsak, ki je bil osumljen, da sim-
patizira z zavezniki, je bil ,uprt.'
ali usmréen. Usmrtili so mnogo o-
seb. llcdumijebiltudim_iz
Gaze, ki je pripadal neki imenitni
arabski druZini; potem ko je po-
skusil, da bi pobelml. je bil ujet
in je bil obeien skupno s svojim

mmmq‘ﬁlv&d&

VOLUME XXV. — LETNIK XXV.

Mirovna pogajanja.

%
KUELMANN BO VODIL MIROVNO POGAJANJE Z
RUSI. — POROCA SE, DA JE NA POTU V BREST.
LITOVSK. — BOLJSEVIKI SO BILI PREMAGANI
V ODESI. — MORNARJI RAZDELIJO MOC. — KA.
LEDIN NI VJET.
000

True translation flled with the postmaster at New York, N. Y. on Dec
18, 1917, as required by the Act of October G, 1917,

Amsterdam, Nizczemska, 17. decembra. — Neko Ler-
linsko poroéilo pravi, da bo tekom tedna Sel v Bres:-Li-
tovsk nemski drzavni kancler dr. Rihard pl. Kuehlmany,
d ase bo vdelezil mirovnih pogajanj z Rusi.

London, Anglija, 17. decembra. — Sklep premirja
med eentralnimi drzavami in Rusijo se bo skazal za ravio
tako velik udarec za Rusijo kot za entento. Premir)e bo
najbrze trajal odo spomladi, kajti sedaj ni nikogar v Ru
siji, ki bi priporocal sovraznosti in se bo konéalo samo =
sklepom separatnega miru ali pa s konéanjem vojne.

Toda ena stvar je gotova: Rusija je tezko vec)i
1wor v teh pogajan)il v Brest-Litovsku kot je v vojui Le-
nin, Troceki in njihovi sofanatiki imajo samo eno ambici-
Jo, da sklene mir v tej vojni in da priéno potem svojo raz-
redno vojno. Posledice tega bo disorganizaeija in prepir,
ua katerem se bo Rusija dolgo lecila.

Avstrija Zeli del Ukrajive, ki ne bo privolila v nobe
ne tozadevne pogoje in Sibirija, dasiravno je daleé
vojne, bo skorogotovo tudi nasprotovala miru, ki bi za-
hteval prevelike Zrtve.

Vendar pa se dommeva. da je vseeno priloznost, da se
i ne bo sklenil separatni mir. pred vsem zaradi tega, kev
'Neméija ne bo stavila boljSevikom zadovoljivih pogojev.
| Vse je odvisno od tega, kako zelo v resniei Zelijo eentralne
drzave mir, kakorfnega je mogoce skleniti s sedanjimi
raskimi voditelji. Ako zelijo tak mir in bodo v to privolili
tudi pruski vojni gospodje, tedaj ga ne more nié prepr

éiti. — §
' Poloficijelno porocilo, katero je bilo prejeto z Duna
| Ja pod ponedeljkovim datumom, pravn.

Vlade Avstro-Ogrske, Neméije, Bolgarije, Turcije in
Rusije bodo kakorhitro mogode po premirju priceli z mi-
rovnimi pogajanji. Zdaj se vrsi izbiranje pooblascencey
m ker Se niso prisli, so delegatje za premirje priceli for-
malna mirovna pogajanja.

London, Apglija, 17. decembra. — Petrograjska zve-
za Zeleznicarjev, kakor pravi Reuterjevo poroéilo iz Pe-
trograda, je prijela brzojavko, ki pravi, da so maksimali-
stiéne ¢ete napadle v Odesi arzenal,, kjer je bila zbrana
ukrajinska Rada. Uradni»i Rade so poklieali ukrajinske
“ete, ki so nastavljene v Odesi. Te éete so naskocile ma-
ksimaliste, ki so bili v eestnih bojih premagani in na obeh
straneh so bile $tevilne izgube. Mornarji &rmomorskega
brodovja so se tudi vdelezil biojev.

Pozne,]e S0 se mcn'nar]l Crnega morja razdelili; vedi-
aa se je pridruzila Ukrajinecem, ki so prepreéili. da bolj-
Seviki niso mogli poslati iz Odese et proti Kaledinu.

Posebno poroéilo listu ““Post’ pravi, da ni potrdila
za boljSevisko oficijelno poroéilo prejsnjega tedna. v za-
devi aretacije generala Kaledina. Polozaj v juzni Rusiji
je £e dalje temen in pm'oula prihajajo v presledkih in si
'nasprotu,]ejo. K kor se poroéa, je bila zelezniSka in brzo-
javna zveza v pokrajini donskih kozakov, kjer so se vrsili
0oji, pretrgana. O bojih v blizini Harkova se poroca v na-
znanilu, ki je bilo v petek pisano v Petrogradu, na ** Daily
Mail”’, re¢eno pa je, da je Harkov sam miren.

f:l k
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lajsali nesreéo za kar so imeli a-] Prebivalstve Jeruzalema je
menskl fond :J.xznu in ljubeznivo z nami in o ju
Zadetkom novembra Je prisel v "dovskem in arabskem postopanju
Jeruzalem turski vojni minister >¢ ne more prav ni¢ dvomiti. Po
Enver pada ter se je vrnil v Cari- turski cenitvi se nahaja v Palesti.
grad, kjer je priporodil, da se me- M kaklh 25 tiso¢ Arabeev in ju
sto izprazni. Tri dui pozueje pa se 40V ki so d”‘_"'f“&]l 1{ armade
je izvrdila izprememba in poslali da se ognejo vojaske sluzbe.
so oja¢enja. Izdana je bila pro- »
klani'aeijaf ki je uma;jala, .u.[b.,. Nemska mirovna ponudba.
do Turki vzdrzali do zadnjega.
Nove cete¢ so bile zelo krutne i,

pri

True trapslation filed with the post

e v a2 . master ut New York, N. Y. on Dee.
zatrjuje e celo, da so podminirale .%o 2" = L e by the Act of
nekatera sveta poslopja. October 8, 1917

- Pozneje je prisel general Fal-| Washington, D. C., 17. dec.

kenhayn in je vodil obrambo. En
dan pred nasim vhodom so delav-
vi Se vedno mnapeljavali v glavni
stan elektriéno lué.

Danes so prejeli mevtralni diplo-
mati informacije, da domnevajo
da Neméija namerava zopet mi-
rovng ponudbo,

Vonln, vojni n]etmln sotodmkl, prija
telji in znana.

Poakrbmemodenamauphéﬂaannmqi,uAnglﬁ-
!km.vnnnjiinlhhp.
denar, priloZite tudi dopisnico ali

odtun,k;ereennsphﬁlom
-nhmﬁnmw pravilni | A
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Telefon : 2878 Cortlandt.

Brooklyn, N. Y.
Torej se je ““meznar’® zbudil in
rekel, da gre zvonit, In res je Sel
ter vlekel za vrv toliko ¢asa, da
Je ““Zwvon” zapel in zapel je mar-
sikatero iz **vaskih lin"’, Tako bo
tudi **Brooklynski Zvon"’ v svo-

Jem starem iaboru 193 Knicker-

%
Sveti Miklavz bo delil pridnim

Ze naroeéil.

njeni veéer pol tucata svojih ma-
hih, ki pri
dvorana.

katere pri Zvonovih prireditvah
nikoli ne manjka.

bocker Ave. 29. decembra zapel

svojo pesem pod lepo opremlje-| Sporodil je tudi dr. Snedec. da je
nim boziénim drevesom in zazve-!

nela bo pesem ‘“‘Sveta noé, izlivaj, Snedee je bil rojen v Paeblo iz
otrokom darila, katera je ‘Zvon’|

Torej, predsednik Tomaz. pr.i-|
poroéai Li Ti. da pripeljel ome-:

Tebi kar mrgolijo. jaz
bom pa svoie. pa jih be polna'

Za vsakega bo dovolj mlxave,'

Torej na svidenje v solpto 24,

Jakem okoli 60 Slovencey in kot
se ¢uje, jih bo priflo za bozicae
praznike nekaj domov,

Pred nedavnim éasom je ‘noslal
pismo mladi rojak Mr. Jos. Buh,
sorodnik slovenskega misijonarja
Right Rev. Msgr. Buha, iz Hono-
luiu na Hawajskem otodju, kamor
Je bil poslan kot izuéen mehanik.
srecno prisel na Franeosko. Dr.
spoitovane rodbine Snedee, ki
sma trgovino v Pueblo in je bila
ena prvib, ki se je v tem mestu
naselils. Oba rojaka sta 3la pro-
stovoljme K vojakom. Mr. Bulh je
zelo tezko zapustil svojo mater
vdovo Mrs. Buh, drug pa, dasi
mlad, pa je na slasu kot zdravnik
prve vrste, Se tezje svojo mlado
soprogo in &vrstega  malega
sinéka.

V tukajsnji okolici se 3¢ precej
dobro dela, samo + madotopilni
eah se zadnje Case ne dela vsak

master at New York, N. Y.
1S. 1917, as required by ‘the Act of

povzrodcile
dokler se ni zvedelo, da so
le francoske oblasti, ko se jo po
kazalo, da je ameriska zaloga eigy

ret majhna. Francozi so zajeli ¢i-
garete zadéetkom vojne in od tedaj
so jih imeli spravijene v skladi
Séu.

True translation filed with the post
on Dee,

October ¢, 1917,
Z ameriiko armado na Franco-

skem, 17. decembra. - Ameriske
ekspedicijske Cete kadijo nemske
in avstrijske
dve vrsti nemskih cigaret, imenu-
Jejo jih ‘“Boche smokes'’. Ena vr-
sta nosi ime neke berlinske tvrd-
ke, druga pa je bila izdelana v Sa-
rajevu,

cigarete. Prodajajo

Ko so se cigarete pokazale. so
veliko  presencienje

Jih da

Pozar v Rockefellerievi hisi,

Cleveland, Ohio, 17. decembra.

k.
Pariska konferenca.

on Dec,

deeembra 1917.
Ludvik Mue, tajnik.

Pueblo,_ Colo.
Iz Pucblo je dosedaj slo k vo-
%
NAZNANILO.

dan,
Vsem rejuzkom in rojakinjam
zediin vesele boZifne praznike in

srecno novo leto 1918,
Matija Pogorele.

V' hisi Jolna D, Rockefellorja

Forest Hill v East Clevelandu, ele.
velandskem predmestiu. ¢ nastal
0 polnoci pozar, ki se je
tako mnaglico
stavbi, da se domneva. da

razsiry] s
po stirinadstropni
Jt b1l
ogenj podtaknjen. Bilo je nemogo-
ée rediti kako hiSno opravo in mno-
20 dragocenih oljnatih slik in pre
progz je bilo unicenili. Skoda samo
na poslopjn znasa 50 tisos dolar-
jev. Rockefeller je stanoval e
higi vsako poletje.

True trapslation filed with the postmaster at New York, N. Y,
15, 1917, as required by the Act of October 6, 1917.
Previdno omejene izjave polkovnika House, dane v
Javnost glede medzavezniske konference v Parizu ter nje
uspehov in sklepov, upraviénjejo muenje, da bo izmenja-
A mmenj, ki se je vriila na tem zborevanju ter dogovori,
Katere so dosegh odposlaniki zavezniskih drzav, v veliki
meri ojacili zavezniSko stvar. :
UU¢inek konferenee bo kmalu postal ocividen, dasi-
ravno bo potreba za popolni razve) sprejetih naértov pre-

] casa.

POSLANEC SWAG GER SHERLEY.
dem, &lan House Approp-iations Committee.

S — in potom pravil S. H. Zveze naznanjam vsem

Sklepom zadnje redne mescéne seje Podp. Zveze Slov. Fantov
¢lanom naSega dru-
stva, da se bo vriilo letofnje glavno zborovanje v nedeljo, dne 23.
decembra tolno ob 2. uri popoldne v navadni dvorani. Na tej seji se

liko v zvezi z Betlehemom in jaslicami. Toda sklenjeno je
bilo, da ne bodo glasniki razglasili premirje avtokracije ¢ bo volil novi odbor za leto 1915.

boZiénem ¢asu, ali pa sploh kedaj. Mir, za katerega se bori ! (lanstvo je naproseno, posebno pa oni élani. katerih celo leto!
kristjanstvo, ne sme biti nemski mir, ki je okraen s praz- ui pri seji, da se te seje z vso gotovostjo vdeleze. Vsakega &lana jo
uifénim zelenjem in zlatom. Ta mir mora biti resgniéen, | sveta dolinost, da se take vaine seje vdeleZi in po svoji volji voli v

‘drustveni odbor sposobne &lane. Da se izvoli dober odbor. je treba
_—————

Pershing odredi praznike.

True trapsiation filed with the post
ou Dec.

Kljub temm pa se naérti, katere so.xazvili, Ze naha-
Jnjo v procesu uresni¢enja. Ustvaril se je najvisji pomor-
ki svet in napravilo se bo bolj priproste teZavne probleme

riXkega wurada.

DrZavni obrambni svet,
problema se more Sele razvideti,

Razseznost tega

: 3 gledati na to, da se prepreéi nairt vsakega éastilainega, kakor tudi M8ster at New York, N. Y.
le narofene v prvih dneh morna onega, katerega namen bi bil njegov lastni interes. [
Drustvo je lepo mapredovalo do daues v clanstvu, kakor tudi’

1917, as required by the Act of
October 6. 1917.

Z amerisko armado na Franco.

v finanénem ozirn. DolZnost ¢lanstva je, da tudi v bodoce varéuje
i}: pazi na sv(?jo lastnino. Vse one &lane, kateri majo kaj pri dru- poveljnik ameriskil et v Franei-
stvu poravnati prijazno opomihjam. da to store pri tajniku na de-'ji general John J. Pershing jo v
mn, kajti mene ne bo na glavno sejo. Vzrok Je, ker sem pobit. Vii generalnem povelju, ki je Rilo 3.
¢lani s¢ naproseni, da plaéajo assesment za mesee december vsaj dano danes, razelasil boziéne in
najkasneje do 28. decembra, tako da bo mozno dati Ciste knjige no- novoletne praznike. , :

oinih nakupov in finane in sicer potom operacij komite- skem. 16. decembra. — Vrhovni

Ja, kateremu bo naéeloval Osecar C. Crosby, pomoZni za-
kladniski tajnik.

Med &teviluimi prednostimi, katere je uzivala Nem-
cija. odkar je njena vlada pricela z vdjno, ni bila nobena

True translation filed with the post ako se pomisli, da se morajo gra-
aster at New York, N. Y. on Dee, diti ob strani z erajenjem velike
18. 1017. as required by the Act of ga §tevila torpednih ruSileev ter

Qcbaper: &, 2927, [drugih ladij, katere je narotila

{Ubany. N. Y., 17. decenbra.— mornarica. Zdaj se izvriuje naj-

Driavmi obrambni svet je prejei ve¢ii ladijski problem v zoodo-

bol} vazna, kot enostnost namenov, ki je vladala vsa pod-
Jetia, s katerimi je bila zaposljena Neméija v druzbi svo-
jth zaveznikov.

Nliéno enotnost pa je bilo tezko doseéi med zavezniki
somimi. Kljub temm pa so priznavali vsi zavezniki ter
neizmerno vigje sile drzav, ki se bore proti kajzerju, da ni
1nogoce proizvesti polnega néinka, dokler ne mnavdaja
onih, ki vodijo zadeve, dul kooperacije.

Da se proizvede sodelovanje ali kooperacijo ter po-
tom nje v sporazumu tudi dejanja demokratiénih sil za
cajvedje potrebe ter za dosego zmage v ekonomskem ozi-
ru, Je pariska konferenca ze dosedaj izjavila mogoéen
upliv, kojega reakeijo bo obéutiti na bojni fronti ter tudi
v presenetlivem ustroju industrije ter transportacije, ki
sta zaposljeni za bojnimi Ertami.

Porocila, ki jih prinasa polkovnik House, so zelo
vazveseljiva, Nasel je vojake demokracije sigurne glede
zmage, ter prebivalstvo, ki jih podpira, edloéno in zvesto.
Vsled tega zamore dati pogum Ameriki z besedami, da ne
hodo naredi, s katerih zastopniki je sedel skupaj, posku-
<111 napraviti nemsko ustrojenega miru.

—000

Ne bo bozicnega miru.

True transiation filed with the post master at New York, N. Y. on Dec.
I8, 19017. as required by the Act of Ooctober 6, 1917,

Polkovnik House, ki se je vril v Zdrazene drzave z
ravezniske konference v Parizu, je, kot po navadi, glede
mnogih stvari zelo moléeé, toda je zgoveren v dveh zade-
vah, ki so velike vaznosti:

Zastopniki so se zedinili v resnici v vsem. NaSa misija
J¢ imela velik uspeh.

Nikdar nismo razpravljali o miru. O miru ni bili ni-
kake pripombe.

Tistega due, ko je polkovnik House priSel v Ameriko,
ie prisel iz Berlina migljaj preko Zeneve, da namerava
cesar Viljem staviti konéno mirovno ponudbo svojim so-
vrazifikom enkrat pred BoZi¢em; pri tem je njegov namen
staviti na nje idgovernost za prelivanje krvi 1918,

Avtokraticna viada, centralna ali pa s silo, karkoli
govori o mirn o BoZiéu, je nazunaj manjSe vaZnosti kot
pa. kadar govori ali pa dela v vojni zadevi eb drugih sezi-
Jah. Doma pa se pricakuje ta gledaliska igra, kot pred le-
tom, da obrme svojo poboZzno Zeljo na svoje lastue sebiéne
namene. Avtokraeija nima pojma o BeZiéu, razun za kak
harbariéni trivmf militarizina, ko je v poletju pred tremi
leti priéel si delati pot skozi Belgijo v Pariz.

Ker pravi moZje, ki so se zbrali v Parizu, niso imeli
v mislih miru in dobre volje samo za en dan, temveé za
vedno, zato niso razpravljali o nidem dragim ket o vojni.
Institueija, ki je na svojo odgovornost in s svojimi zloéin-
skimi nameni priéela to tragedijo, Zeli sedaj, senzacjonal-
1o in sentimentalno, razpravljati samo o miru in o nié dru-

iz Washingtona poroéile ¢ graje-
n,a ladiy in soglasno z Zeljo go-

vini Zdrizenik dezav; ladje vseh
vist od fevilea podmorskih

Gol-'

vernerja Wihitmana se objavlja
s.ledeée:
Zadnjo soboto v movembra se

nov dalje se dogotovijo v polo-
viénem &asu, kot pa se je gradilo
S prej. V Stirih mesecih, ki hodo
Je dogodil v Seattle dogodek, ki konéami marea 1918, bo ladijska
Je velike militaristiéne vaznosti | koworacija ¢ izdelala en miljon
Izp}liu'-.cna Je bila ladja, trzovska' gn, ladij, To bo tonaza, ki je tako
ladja 8600. ton, zgrajena iz naj-| velika, kot je bila Hamburg-Ame-
boljsega jekla s hitrostjo 11 VOZ-| yika @rta emo leto pred vojno. i
lov na uro. Konéana je bila ravno Hawburg-Amerika &rta je bil éu-
78 duij pozmeje. ko je hile po-|gez mornariskega sveta. C¢l pro-
stavljeno podladje, 1er je bila pr- gram te korporacije zahteva 1409
va ladja, ki je bila zgrajena po!, . T S il »
koniraktn, katerega je postaviia! indij .s B e h. . "'m"t‘
vladna mornariska zasilna korpo-{ 263 tisoé 8G3; vse ladje morajo
racija. biti konfane 1. janunarja 1919,

vemu odboru ob ppavem éasu. !

k vojakom, so proSeni, da se zglasijo pri tajniku, da mi bo mozno i 2i neobhodno potrebno.

porocati na glavni odbor o pravem &asu. -

|
Rojaki, kateri Se ne spadajo k nobenemu drustvu, so vab'jeni, Prosim rojake «

da prist_opijo k na{v.‘;nu, kater ospada k zanesljivi organizaciji Slov. |
M. Zvezi. Zavarujete se lahko za veijo alj manjio svoto posmrinine, !
za poskodbe, kakor tudi za bolnisko podporo. |

Na novega leta dan, 1.

Januarja 1918, priredi Pod. Zveza Slow. |

Fantov letno veslico. Rojaki so vabljeni, da nas posetijo v polnem |
stevilu. Vsako Ieto je bil na tej veseliei lep uspeh, kar se tudi sedaj |

pricakuje,

John Kambich, tajuik. |

ROJAKI, l‘!m SE NA
NAJVECJI SLOVENSEY DNEVNIEK V

“GLAS NARODA"
ZDRUZENIH DRZAVANH |

Povelje pravi, da se ne swme o-

Vsi onislani, kateri so, ali mislijo, da bodo v kratkem poklicani Pravljati ta dva dni nobeno delo,

2'(!-!{'~r
skem in Maljanskem ujetnis vy
¢e kdo Faj ve o mojih dvel hra

tih FRANCU in TONETI
MAJCEN. Doma sta iz Zagra
da, poita Skoeijan. D lenisko.
Kdor 1zmed rojakov-ujetnikov
Kz ve o njiju, naj m: blagovoli
naznaniti. ali naj se pa saman
oglasita \‘uji zda) omozeni se-
st . Vs, Leopoldine Peters,
220 3rd Ave., Durunego. ( olo.,
. S. Ameriea (18.20—12)

To je samo ena ‘zmed 54 ladij T
ravno iste velikosti, ki s0 v kon- | G G i oot s
traktu., V primeri z amerisko lad-| B
“Leviathian™ je ladja z 8800 10-! =
nawi majhna, dasi se mora pred
izprazniti 450 tovornih voz, pred-
no je nalozens in vlak s 450 vo-|
zovi je ddlg tri in pol miije,

V prejinjih treh tednih v no-
vembru je hilo 30 drugih ladij
dogotovljenik za to korporzeijo.
Menjavajo se v velikosti od 2900
do 10,475 ton. V Ameriki je se
veé¢ drugih privatnih ladjedelnie,
katere je vlada prevzela dne 4.
avgusia, |

Zaplenjenil: je biio skupno 426
ladij ter se je ukazalo, da se delo
pospesi. Od tek jih je bilo 33 kon-
éanih. To so vse ladje zadosine
velikosti povprefno s 7800 to-

RABITE VSELE]

s el 1 AE IR

nami.

Vedina zaplenjenih ladij se na-
haja v stanju, ki bo kmalu dovr-
seno. Redkokdaj mine en dan, da’
ue bi bila pridejana majmanj ena
ladja k mornariSkim virom zavez-
nikov,

Prva izmed 375 lesenih ladij,
katere  je narofila prva mornari-
ska korporacija, je bila le mekaj
dni zadej za prvo jekleno ladjo,
ki je bila spusfena v morje. ;

Vpealjal se je sistem, ki kontro- e
lira gobanje ladij in omogoduje. B
uradu popolno znamje, 4dan za
dnem, o bivanju, okolifinah ter
zaposlenje vsake ladje, ki se na-'
haja pod njegovim nadzorstvom.
Ta wrad kontrolira ladje « neka-

o emako natanénostjo kot odpo-
iu.u,; jatelj vlakov koatrolira goba-
nje vlakor svoje divizije. |

Jekleni trust z biljonom delar-.
Jev mi majveéja trgovina. Morna-
riski urad je vedji. Kongres je do-
volil, da potreSi 1 biljon 800 mi-

NASLOVITE NA:

82 CORTLANDT STREET,

Enkratna objau.mdm.m hise, lota
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Enkratno iskanje delavcevstane .. _ _ ....... $1.00

Blovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne
Narocilom je poslati veelej tudi denar. ~Wegy

i :-,i ;‘ "

Vazno za vsakega.
“_—

KADAR felite izvediti za naslov svojih sorodnikov, KADAR Jelite dobiti delavee ali pomoé v gospodinj-
prijateljev ali znancev,
KADAR jelite prodati posestvo, farmo, lote, hifio, por KADAR ielite dobiti delo za sebe ali svojega prija-
hiitvo, trgovino itd,
EADAR ielite objgviti krst, #enitve, #alostinko itd. KADAR ielite objaviti drustyena naznanils,

LAS NARODA”

A “GLAS NARODA dobite v vaaki slovenski naselbini; v vsakem mestu, v vsakem trgu in v vsaki

mali vasici v Zedinjenih driavah, kskor tudi v Canadi itd.
“GLAS NARODA"” je najpriljubljensjii in majbolj raziirjeni slovenski list na svesn.

" je rasposlan na leto v dtirih in pol miljona (4,500.000) iztisih in je torej najboljte

wedstvo za ogladevanje.

stvu itd.

telja ali znanca,

dela stane

Enkratna objava ienitne ponudbe,

'Enkrutno iskanje

falostinke

ali kaj enakega stane .........._ . _ .. $1.00

| Eneratno drustveno naznanilo stane ... .. .. $( 50

cene pri stalnih oglasik,

-

-
L
-

|

NARODA?”

. NEW YORK, N. Y.

: : Sl ‘s Ljonov dolarjev. Pennsylvania Ze- Rojaki, vpoitevajte nale geslo, da ne sprejmemo Wmm,wmﬁxmp

ter apelira na ¢loveiko misljenje in ustvo in vedno |lezica je vredna mani kot pol i . \aroéajo, da “oglas listn
svojim frtvam. 5 '“:"":"*“"“"" sere fil  oglasov, ako jih spomamo s dvomfive in s tem in ako ga ne opaxijo, na v;aji:jom:ijdca.nm
Nekateri ljudje v Bemnubodo_wq!}emsga urad zaplenil, rujemo naie naroénike pred rasnimi _ 'H‘ velike vainosti je za vsakega pri na-
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Delavni zasluie '

Na ta ali oni naéin se godi vp
kemu kriviea, To #ujemo dan na
dan v razliénih varijacijah, — Ce
pregledamo prav jasno vso sests-
vo ¢lovedke drufbe, moramo tudi
tey premleti in vsakdanji trditvi
brez ironije pritrditi. Ne godi se
kriviea le tlaletiemn delavstvu
temved tudi bogataiu, lenuho.
kapitalistn,

Kriviea je zelo sirok pojem in
pojavija se v nebrojui razli¢nosti.
Kriviinl smo proti samim, proti
bliznjemu, proti celotnosti m na-
sprotno,

Pri presoji delavskih problemov
nas zanimati le dve vrsti vrstice.
Ene kriviee je deleing dan ua dan
delavstvo v vpradanju delavnega
rosluiks, drugo krivico éuti na
svo) nadin kapitalizem,

Prva krivica jemlje delavstvu
vaako moZnost do podtenega Ziv-
lienja, Moveske eksistence, druga
krivica znifuje profitno rato ka-
pitalizma. Kriviea, katera se godi
dolavstvu, je zlofip na vedini trpe
lega dovestvy, domidljena krivi-
ca, katero trpi kapitalizem, je pa
le poskusno izjednadenje -nepra-
vi‘nega ekonomskega poloZaja raz-
liénih razredov &lovedke druibe.
Prva kriviea Eivi torej v spozna.
vanju in trpljenju &ovedtva, dru-
ga pa predstavija le manjianje
profita, a tudi to le navidezno,

Vendar pa je v teh dveh krivi-
cah veliko sorodstva,

A to sorodstve je ostudno, ne.
srampo. Primirjati se da g &love
kom, ki 1Al¢ svojega sorodnika le
v onem slucajn, ko ga zamore iz-
rabiti y svo)e sebiéne namene, Tu.
di kriviea, katero trpi kapitalizem,
najde le v onem sluéaju svojega
sorodntka kriviee, kadar ima svo-
nesredo naloZiti na slabejia ra.
mena svojega izmozganega delay
SLvVa

Kateri je toraj glavui znak tega
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sorodstva in glavni razloéek obeb

krivie? Edino ta, da zamore ka-
prtalizem krivieo, katera se mu je
dogodila, prenesti na druga rame-
na, a delavstvo nima nobene moz-
sti krivico, katera se mua godi
lan na dan, laije prenasati, nima
moinost: najti izhoda, da se otrese
kriviéno naprtenega trpljenja,
Zokaj net Kaj zapira delavstvo
pogled, kuj delavstvo tako zelo
slabi, da se éuti napram kapitaliz-
mu \lnln'y';_'u? Odgn\'or X.'li tei&k!
Delavstvy nedostajn

Lt

Ja, & katerega bi lahko presojal
narodno - gox[\lv.iahk(‘
kakor so: delo in delavni zaslu-
ek,

V trenotku pa, ko delavee bistro

spozna de.a in delavnega zasluZka, |

v trenotku, ko bo vae delavstvo
zualo razdeliti blagovoo produkei-
jo v njene temeljne ¢lene, bode
pripravijeno vredéi danasnjo druz-
bo. 8 tem trenotkom bode konee
pravijice, da je delavstvo presla-
bo, da prevzame samo vodstvo in
inieijativo blagovnega proizvaja-
nja.

A danpes je gotovo, da delavstvo
trpi v vprasanju delavnega zaslu-
tka velike, brezobzirne in Zivlje-
nja nevradne kriviee, To ni nika-
ko demagodtvo, to ni nikako preti-
ranje! Treba je le odpreti ofi in
vsakdo pregletda to nebrojno raz-
novrstnost kriviee,

Ali je Ze bil kdo naiih narod-
nih in krd¢anskih boriteljev v pre

inteligence |
manjka mu onega firokega obrzor. |

vrednosti, |

lprikn.zala skozi okn

poru, leie v neizdatnosti premo-
govne plasti, v pomanjkljivem Ste-
vily jamnih voz, v nepopolnosti or-
ganizacije obrata, katerega zavira
oksatno poslovanje, v udretju vo-
de itd. Vse to so momentin, ki za-
htevajo od delavea, kopaia, po-
dvojeni, potrojeni napor. Njegov
za.ufek pa je kazen, utrganje me-
zdi.

Vsakokrat ko sem opazoval te
ljudi, videl sem, da so le tedaj za-
dovoljni, ko so v mokrem, nevar-
nem rovu, kjer je vse trpljenje v
znoju zakopano, kjer ni &éasa za
druge skrbi, kakor za érno plast,
preteée nevarnost! —

Kdo se¢ ni fital Cankarjevega
““hlapca Jerneja’’, da ne bi zata
Jil v sebi Zalosti in jeze! Omi, ki
vidi povsod le roinato pravico,
vzklikne: to je bilo — danes ni
veé te krivice!

A vendar hodi ta kriviea Se da-
nes enako ofabno po deeli, le da
so jo oblekli v moderno haljo, Ali
je v resnici odpravijeno suZenj-
stvo? Le stopite tja med ljudstve
v kraje oddaljene od mest in tr-
gov! Najdete pastirje, hlapce, de-
kle, ki delajo od solnénega vzhoda
do trde modi, pozimi in poleti, z
znojem v obrazg in ki ne dobe za
to garanje nikakega pladila, Tu ni
delavnega reda, poselskega podit-
ka — in zaslufek ? Zadovoljstvg je
dosefeno s par fraklji Zganja ob
nedeljab, v najboljiem sludsju 2
litrom vina in novo obleko za Ve-
liko noé! Na ta nalin se trpljenje
oblefe v Zamet in krivica potopi
v nezavesti alkohola!

V spominu mi je nadaljna slika
ki se mi je nudila vsakg soboto na
veéer. V nasprotni hifi je stanoval
podjetnik, ki je baranta] s slabo
sezidanimi hisami, delavskim sta-
novanjem namenjenim. Ko je na
vozil na stavbidée dovolj materja-
la, starih oken in vrat, stare ope-
ke, napol gnilega, irvivega lesa
(najel 3 do 4 zidarje m deset do
| petnajst bosanskih teZakov,

Vsako soboto je bilo na njego-
vem domu izpladevanje tedenske-
wa zasluzka. Ko sem prisel iz sluz-
be ob peti ali pol Sesti uri, sedela
Je ob hisi eela partija teh teZakov
in ¢akala na gospodarja in svoj
rasluzek. Cakali sq in gledali v
gospodarjevo okno, Dve, tri Stiri
ure!

Konéno je prisel tzza gozda, ne-
kaj Zivlijenja je trenilo v grudo in
gospodar je Svignil v svojo hiso
Kmalu se je prikazal za Sipami in
zaklical ime. Poklicani je pristopil
k oknu In v tem trenotku se je
0 pest z nekaj
novei. Kakor hitro pa je izpustil
denar v delavéevo roko, zmaknil
Je hitro nazaj in zaprl okno. O%-
vidno se je bal, da ga takoj ne do-
leti kazen za to niévredno drobti-
no, katero imenujeje plaéo,

Ce se je delavee le malo obotay-

11jal ob oknu, zaslisal sem vpitje

tega delodajalca: ‘‘barabe, lump-
Je, eigani!’’ — Delg je zlata in do-
bre besede vredno!

Z okna sem lahko prestel *‘za
sluzek"’. Dobili so posamezniki za
ves teden po pet do najvidje deset
kron! Oni zgoraj omenjeni zidarji
so bili seveda posebej in bolje pla-
¢ani, teh tukaj ne upostevam. A
oni revezi, ki so delali skozi ves te-
den po 12—14 ur na dan, so pre
jeli ob sobotah tako milo#ting! —

mogokopnem rova ob delu? V teh
zaduhlih rovih, brez zraka, brez
ludi, koplje delavec premog, dan

na dan, brez konca. Zanj ne sije|

m‘vlnce._ zZanj De bije ura! Sl""ilu
voz, ki jih ims na dan napolniti,
znoja, ne ]'"'iga 8¢ za preteée ne-
varnosti! Ce¢ tudi skripljejo okoli'
trenotek zagrebsti ves rov, cetudi
steji do kolen v vodi, Setudi prete]
.

vilo napolnjenih voz, ker drugace
mu podjetnik na plaéilni dan utr-
|

slnika, :
Opazoval sem te ljudi ob ozpla-
brati njih obfutke, jézo ali vese.
lje, zadoveljstvo ali razoéranje.
trenil z ofesom! Smrtna hladuost
ie njegov izraz — seveds, saj je
njeno, kako malovreden je ves nje-'
gov trud. Le sem ter tja je kdo
bil je manje nego je pridakoval
.obraz pa je miren, zgubljen.

mu je eding merilo; ne éuti vc(-l
njega lesene opore, ki prete vsak
strupeni plini, on misli le na éte-|
ga gotovi znesek od bornega za-
cevanju. Z obraza sem jim hotel
A kako sem se motil! Komaj da je
fe v rovay imel natanéno preraéu-
zadkripal z zobmi, stisnil pesti, do-

In vendar bi moral dobiti dela-

vee, kateremu se je odtrgalo pri-ti,

zasluiku, preje ved nego manj, a-

Marsikateri se je zagrozil proti o
knu, marsikateri zaihtel, Kaj na)
poéne s temi vimarji, ali naj jih
takoj zapije, ali si kupi kruha zs
par dni? Seveda uboga para je to.
saj marsikdo S¢ predteti ni znal
boZjakov in prosil tovarisa, da mu
Je povedal koliko desetk je zaslu-
zil ves teden.

Res, bilo je to v Bosni. A vse-
eno! Tudi v Bosni je dela pladati!
Ne z miloééino, ne s krivico, am-
pak s praviéno zasluZenim zaslus-
kom.

Kaj predstavija dalje tistih 6€
kron, katere ddbi pocetniski uci-
telj kot meseéno plado? Jeli to za-
sluZek, jeli miloddina, jeli skandal?
Zasluiek ni, ker to ne odgovarja
delavoemu  efektu: miloSéina ni
ker.je ucitelj vendar polnovreden
driavljan in 8kandal ni, ker je to
kruta, trpeca resnica! Pad pa je to
kriviea, brezinejna kriviea, katera
rudi Zivljenje, katera unifuje élo-
veka,

O zasluzku govoriti je neobhod-
na potreba, ker tu je gmezdo vse
krivice. ZasluZek v njegovem sVoj-
stvu spoznati in medsebojno vez
éloveka in wjegovega dela preiska
je dolinost strokovnih organi-

. ’ \zacij. Zaslufek je imtegrujodi del
koubxhimMmadu:mm dstetva in

BOZICNI

Spisal Charles Dickens.

Za **Glas Naroda™

; 2 owljem je stal v. sobi
Scrooge-a i kadar je priSel mo-
ter pomotnik, z lopato v roki, je
wenil gospodar, da bo paé po-

trebno :_a,ohi. da se loéita. Po-

5

like domisljije, se
izjalovilo. -
Vesele boziéne praznike,
stric! Bog vas ohrani! — je za-
j klieal neki veseli glas. Bil je glas
Serooge-evega necéaka, ki mu je
bil pridel tako hitro ma vrat. das
je bil ta pozdrav prvi zuak nje-
govega priblizanja.

I — Pal, — je rekel Scrooge —
Neummnost ! o

I Nefak je postal vsled hitre ho-
je iako gorak, da je zarel preko
celega lica, Njegov obraz je “hil
roznat in prijeten, om so blestele
in iz ust se mu je kadila para.

|  — Bozié¢ je neumnost, stric? je
_vprasal netak. — Tega ne moret2
resno mishti.

-~ Resno, — je rekel Servoge
— Veseli bozicni prazniki? Kako
pravico imas ti biti vesel! Kak
vzrok biti vesel? Saj si vendar
dosti reven.

— No, — je odvrnil ne¢ak ve-
selo. — kaksen vzrok pa imate vi
biti tako siten? Kako pravico biti]
tako ¢émeren? Saj ste dosti bo-
pati.

Serooge, ki ni imel v tem tre-
notkn pripravijenega nobemega

jSega odgovora, je rekel Se en-

mu je to vedno

.
1

**Neumnost |’

l — Ne bodite vendar hudi,
stric, — Je rekel neéak.

| — Kaj pa naj bom drugega, —
Jje odvrnil strie, — &e Zivim v sve-

VECE

s
prevel G, P.

Marley je bil mrtev in s tem
hofemo priéeti. O tem ne more
biti nobenega dvoma. Potrdile

pisal duhovnik.
grebnik in najodlifnejsi zZulujodi.

lo, kamorkoli ga je zapisal. Stari
Marley je bil tako mrtev kot kak
vratni Zebelj.

Le dobro pazite! Nofem sicer
redi, da fwma vratni Zebelj kaj po-
schno mrtvega ma sebi. Jaz sam
bi se skoro nagibal k mnenju. da
je Zebelj v krsti nagbolj mrtvi
kos zeleza na svetu. Modrost na-
sl prednikov pa lezi v tej prime-
ri in nase nesvete roke jih me
smejo tam motitl, ker drugade bLi
trpela domovina. Vsled tega naj
s¢ mi dovoli. da. s posebnim po-
udarkom ponovim, da je bil Mar-
ley tako mrtev kot Zebelj v duril.

Ali je Scrooge vedel, da je bii
wmrtev? Seveda je vedel. Kako bi
pas moglo biti drugace? Serooge
in on sta bila skozi me vem koli-
ko let trgovska druzabnika.
Scrooge je hil njegov edini izvr-
sitelj oporoke, njegov edini ad
midistrator, njegov edini dedis.
odini prijatelj in njegov edini za-
lujoia. In celo Scrooge mi bil
vsled zalostnega dogodka tako
straino ginjen, da bi ne bil celo
ua dan pogreba izvrsten trgovee
ter proslavil pogreb z zelo dobro

Omeunitev Marleyevega pogreb-
nega dne me prinasa zopet nazaj
Kk pocetku moje povesti. Bree
vsakega dvoma je, da je bil Mar-
ley mrtev. To si je treba dobro
zapomniti, drugade se ne more v
povesti, katero hoéem povedati,
zgoditi nifesar éndovitega. Ce bi
ne bili popolnoma trdno prepri-
vani, da je ofe Hamleta mriev, se
predno se pricenja zaloigra, bi ne
bilo majti nié¢ posebnega v mjego-
vem no¢érem izprehodu ob ostri
burji na zidovjih njegevega last-
nega gradu. To bi ne hilo ni¢ éu-
dovito kot ¢e se kak drug gospod
v srednji starosti odloéi iti na iz-
prehod na kak zracem prostor, re
cimo na pokopalifée, da preseneti
s tem svojega sina-slabica.

Sercoge ni dal izbrisati imena
Marley-a. Se leta nato je stalo
nad vrati skladiséa “Sercoge in
Marley’’. Firma je bila

Serooge, véasih pa Marley. On
to mu je bilo vseeuo.

0, 10 je bil praveati krvoses, ta
Serooge! Bil je to pozreden, po-

glede njegovega pokopa je pod-|
cerkvenik. po-

Podpisal ga je Scrooge in mjego-
vo ime se je na horzi reSpektira-

pod imenom Scrooge in Mey.l

pa je slisal na oba imena, kajui

000 tu takih noreev? Veseli boziéni

prazniki! Naj vzame pekleniéek‘
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ey Marley-ev duh. - Bozi¢ zate kaj drugega kot dan

ko moras pladevati ratune, ne da
stare poteze, ¢ bol] poostril nje- bi imel denarja; dan, ko se naj-
“goy ostri nos, napolnil mjegovo des za eno leto starejdega, a miti
lice z gubami. napravil hojo trdo, za eno uro bogatejsega; dan, ko
oci rdece, tenke ustnice Se bolj zakljuéif svoje knjige ter najded
modre i mraz je tudi zvenel iz v vsakem mestu skozi celih dva-
njegovega  krakajofega  glasu. najst mesecev primanjkljaj? Ce
Mrzla slana je lezala na njegovi bi 3lo po moje, — je rekel
glavi, mnjegovih obrvih ter krat-
kih, a moénih Séetinsh njegove
brade.

Zunanja vyro¢ina ali mraz sta
tmalo vplivala na Secrooge-a. No-
bena gorkota ga ni mogla ogreti,
aoben mraz pretresti. Noben ve-
ter mi bolj rezek kot je bil on, no-
ben padajoéi smeg bolj v skrbeh
glede svojega enamena, wnobena
ploha manj dostopna kaki pros-
{nji. Slabo vreme mu ni moglo ni-
¢osar storiti. Najhujsi dez, sneg
ali tota so se mogli postavljati le
na en naéin, da so boljsi od nje- — Pusti me pri miru! — je re-
‘ga: — 1 so dali veckrat v pre- kel Serooge. — Naj ti prinese ko-
!obiliei, a tega ni storil Serooge risti! Saj ti je Ze veliko koristil.
nikoli. ' t  — Veliko je stvari, ki bi mi

vsakega porea, ki leta naokrog
ssvojimi veselimi boZitnimi pruz
niki, skuhati z njegovim lastnim
pudingom  vred ter-ga pokopati
s kolom bodefega hrasta v sreu.
— Strie! — je rekel necak.
— Neéak! — je odvrnil strie
ostro. — Prazanj ti Bozi¢ na svoj
nafin ter pusti, da ga praznujem
Jaz po svoje!
— Praznovati! — je odvrmil
necaknetak. — Pa saj ga vi ven-
dar me praznujete!

krat ‘““Pah!’’ ter nato zamrmrail,

Scruoge  ostro, — b1 se¢ “moralo;

SEDEZR V

«. MARY GLIHA, 5008 H. 73 Bt,
. - FRANK VRCEE, 8684 E. 78. St,

BSaja =» vrlll preo pedeljo v mesecn

— Lahko noé!
— Jaz ne potrebujem
od vas, ne zahtevam wd vas nice-

prijatelji:
Lahko
Scrooge.

-~ Prav iz srea obzalujem, da
vas najdem tako trdovratnega.
Nikdar nisva hmela med seboj
spora, katerega bi bil jaz kriv.
Napravil pa sem poskus, Boziéu

— no¢! — je  rekel

razpolozenje ohraniti do koneca.
Vesele boZifne pracnike, strie!

— Lahko noé¢, — je rekel
Serooge.

—- In sre¢no Novo leto!

— Lahko no¢, — je rekel

Kljub temu pa je zapustil ne-
<ak sobo brez vsake slabe besede.
Pri vratih pa je Se obstal, da iz-
menja festitke dneva se s pomoé-
nikem, ki je bil kljub vsemu mra-
zu v sobi 3¢ vedno gorkejsi koi
Scrooge, Kajti pozdrav je prijaz-
no vrnil.

—- To je tudi tak vrag, — je
mrmral Serooge, ko je shisal to.
— Moj pomoénik s petnajstimi
Silingi na teden ter z zeno in otro-
ei, pa ti govori o veselih boziénik
pramikih! Sel bom v Bedlum.
(Norosnica v Londonu.)

Pomoénik je medtem, ko j» spu-
stil pefaka ven, sprejel v sobo
.dve drugi osebi. Bila sta dva lepo
oble¢ema gospoda, ki sta sedaj,
¢ klobuki v rokah, stala v pisarni
Serooge-a. Imela sta knjige in pa-
pirje v rokah ter se priklonila.

— Serooge in Marley, domne-
vam, — je rekel eden izmed go-
spodov, ki je pogledal na neki se-
znam. —- Ali imam ¢ast govorit:
z Mr. Scrooge ali z Mr. Marley?

— Mr. Marley je Ze sedem let
mrtev, — je <ekel Serooge. — U
anrl je ravns danes pred sedminm
leti.

|

l Nikdar mu i stopil kdo na ce- lahko keristile, katerih pa nisem
nim obrazom: — Dragi Serooge, cak. — BoZiéni <as pa je ena teh
Kako vam gre? Kdaj me hoste en- stvari. Zagotovo pa vem, da sem
krat obiskali? — Noben herat ga BoZié, kadar je priSel, neglede na

]
1

| liko je ura, in noben mo3ki in no- smatral za dobri éas, ljubi &as, za
bena zenska' ga ni nikdar vprasa- ¢as odpuianja in usmiljénja, za
la za pot. Celo pes slepea ga je edini ¢as, ki ga posnam v dolgem
‘najbrz pozmal in ée ga je videl letnem koledarju, ko odprejo
‘prihajati, je pocukal gospodarja ljudje v-soglasju svoja zakrknje
‘za suknjo, naj stopi v hiso ter na srca ter zrejo na druge ljudi,
majal nato z repom, kot da ho¢e kot da so resniéno potni tovarii
re¢i: — Nobeno oko je boljse kot proti grohu, ne pa bitja disto dru-
pa hudobno oko, slepi gospod! ge viste, ki hodijo <isto drugo

i To mu je ravno ugajalo. Sam ho- mi de nikdar prinesel kostka zla-
diti svojo pot po stezah Zivijenja, ta uli srebra, pa vendar mislim,
polnih gnefe. vsakemu é&loveike- da mi je storil dobro in da mi &
cmu obéutku refi: — ostani proé bo in raditega pravim: Bog ga
od mene, — to je bilo kar je uga- blagoslovi! : : :
jalo Serooge-u. } .
Enkrat, in bil je izmed vseh do- Pehote zaploskal. Tremutek po-
bril dni leta najboljsi, na boziémi ZReje pa je spoznal nespodobuost
veicr, je sedel stari Scrooge v SV0jega vedenja, pobrskal oglje
svoji pisarni. Zunaj je bilo zelo '¢r ugasnil za vedno zadnjo iskro.
mrzlo in megleno ter lahko je éul, :
kako so ijudje na dvoriséu zunaj 8las, — je rekel Serooge, — hoste
sopihajoé hodili semintja, ploska- Praznovali BoZi¢ z izgubo svoje
li v roke ter cepetali u nogami, Sluzbe. Ti si pa zelo mogoden go-
|da se ogrejejo. Ravnokar je od- Yornik, — je dostavil ter se obr-
g et s nil proti neésku. — Cudno se mi

teumo. Preko celega dne se mi 2di, da te Se niso poslali v parla-

iren je bilo videti luéi kot rdece
‘m v debdlem, rjavem snegu.
{Megla je prodirala shozi wvsako!
spranjo, skozi vsako kljuéavnico V!
'ter je bila zunaj tako gosta, da ™
{80 nasproti stojefe hise zelo muj-
i'hnega dvoriséa izgledale kot njih
i lastne sence.

videl pogubljenega, vendar pa se
Soati ke Secanil

— Pa zakaj, — je rekel neéak,

— zakaj§

sti nasproti, da mu refe s prijaz- porabil, to vem. — je odvrnil ne-|

ui naprosil za kako malenkost, ¢escemje, ki smo ga dolZni 'njegal !
|nobeno dete ga ni vprasalo, ko- svetemu imenu in izvoru, vedno Scrooge, — je rekel gospod ter

Pa kaj je to brigalo Scrooge-a? pot. In raditega, strie, feprav mi,

Pomoénik zunaj v svoji sobi je[

Ce daste od webe le e en'

— Ne dvomimo, da bo njezov
preziveli druzabnik prav tako ra-
‘dodaren, — je rekel gospod ter
‘pri tem izrodil svoje poverilno
pismo.

-— Na ta slovesni dam leta, Mr.

'prijol za pero, — je bolj kot po-
'navadi zazeljivo, da se vsaj neko-
'liko skrbi za revne ljudi, ki se
'nahajajo v tew ¢asu v veliki sti-
ski. Stevilnim tisoéem manjkajo
eelo najbolj potrebne stvari, sto-
tisofem pa najbolj potrebne udob-
nosti zivljenja.

Jje vprasal Serovge.

— Preobilica jetnmmic, — je re-
kel gospod ter zopet polozil pero.

— In hiralnic ter revnth hs?—
Jjo vprasal Serooge. — Ali S¢ ob-
stajajot

— Seveda, — je rekel gospod
— Vendar pa bi Zelel, da bi se jih
manj uporabljalo.

-— Prisilne delavnice in postav
i glede revnih so §e d polni moé),—
Je rekel Serooge.

— Vse imajo polne roke dela.

— Tako? Po tem sodié, kar stc
sprva rekli, sem se ze bal, da jih
nekaj ustavija v njih koristnem
teku, — je rekel Scrooge. — Ve-
seli me slisati to.

— V prepri¢anju, da so komaj
v stanu dati telesu ali dusi ubo-
gih kricanskega krepila, — je od-
vrnil gospod, — se nas je nekaj

tbralo za uprizoritev Zbirke, da
nabavino za uboge zZivil in kur-
Jave. Ta &as smo si izbrali, ker je
to pred vsemi drugimi ¢as, Lo se
pomanjkanje majbridkejse obéuti
ter se bogati najbolj- veselijo. Ka-
ko svoto naj zapiSemn 1

— Ni€, - je odvimil Scrooge.

— Torej Zelite ostati neimeno-
vani. ‘

— Zelim, da se mn pusti pri mi-

ru, — je H&moset—oxa
dgovor J'uloum:v-elim

F tudi nimem

‘\o-'.. ‘
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JOHN FONDA, 7825 Burke Ave., Cleveland, Ohio.
FRANCES ZABUKOVEQ, 3684 E. 78. St, Cleveland, Oblo

VEATAR:
LUDVIK GEUDEN, 3684 B. 78. St, Cleveland, Ohla

ilnl veselje postopadem.
nidesar

|

sar, zakaj bi torej me bili dobri

na ¢éast in hotem svoje boziéno!

— Ali ni nikakih jetnisnie? —

Ohlo.

Cleveland,
. . MARTIN MARTINSEE, 3559 B 81. St, Cleveland, Oble.
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ob 9. url dopoidne v Mike Plutevi A=a

Ja.z du-
prinesem svoj delez k zavodowm,
Katere sem menoval. Ti stanejo
dosti in komur gre slabo, pa naj
gre tjakaj.

— Veliko Jih ne more iti tja in
drugi bi rajSe umrli.

—- Ce bi rajSe umrli, — je rekel
Serooge, bi bilo dobre, da store
to ter ziuanjsajo prekstevilo pre-
bivalstvo. V sploSnem, mi boste
Ze oprostili, pa ne vem nilesar o
ten.

-- Pa vendar lahko mzveste,
jv rekel gospod.

— Me prav nié ne bhriga, — je
odvimil Serooge. — Zadostuje, de
razime ¢lovek svoj lastni posel
ter se ne mesa v zadeve draogih
ljudi. Moj posel mi vzame ves moj
cas. Lahko noé, gospodje!

Ker sta jasno izprevidela, kake
brezuspesni bi bili vsi nadaljni
Pposkusi, sta se gospoda odstrani-
la. " Serooge pa je zipet sedel k
svojemu delu, s povecanim mne
mjem o samem sebi ter z boljsim
razpoloZenjem kot ponavadi.

Medtem pa se je megla tako
zgostila ter se tako stemnilo, da
so letali ljudje naokrog z goredi-
mi bakljami ter svetili pred veo-
zovi. Stari stolp, kojega mrmra
Jo¢ stari zvonee je vedno zrl iz
starega  gotitnega okna na
Serooge-a, je postal neviden ter
udarjal ure m éetrtinke v oblake
s tresovim se odmevom. Mraz pa
Ja postajal vedno rezkejEi. V
glavni unliel, na vogalu, se je po-
{ pravijalo plinove cevi in delavei
so si napravili velik ogenj v Ze-
lezni kesari. Krog tega ognja je
bilo zbranith par raztrganih mo-
Sskih in de¢kov, ki so stezali roke
nad ogenj ter pomezikavali vad
prigetno  gorketo. Vodne cevi,
prepusiene samim sebi, so dajale
od sebe vodo, ki je kmaln otrp-
nila v led. Odsev iz prodajalen,
kojih zlozbena okma so bila okra-
sena.  je rdecil lica mimoidoéih
Prodajalne trgoveev s perntnino
so izgledale kot blesteéa, vesela
pravijica, s katero je bilo skoro
nemogode spojiti tako resno za-
devo kot je makup in prodaja.
Lord-zupan je dal v notranjih
prostorih svoje Mansion House
svojim petdesetim  kuharjem in
kietarjem povelje, naj proslavijo
Bozi¢ kot se spodobi Zupanu Lou-
dena in celo mali krojasek, kate-
rega je preisnji ponedeljek radi
pijanosti ter javno izrazene krvo
lofnosti kaznoval za pet silingov,
1 mesal v svoji podstredni sobiei
svoj juatrajsnji pudmyg, dodim jo
sla njegova shujSana zena, » do-
jencken na roki, ven, da lupi
govejo pecenko.

Vedno bolj megleno in mrzio je
postajalo, presunljivo, rezko mr-
zlo. lastmik mekega mrajhnega,
mladega nosa, obgrizenega in ob-
jedenega od Jaénega mrezu, je
pritisnil svoj nos ana kljucavnico
Serooge-eve pisarne, da ga razve-
seli z boZidéno pesmijo. I'ri prvem
zvoku pesmi pa je prijel Scrooge
za értalnik, ju sicer s tako ener-
Zrjo, da je pevec prestrasen zbe-
Zal ter prepustil luknjo v klju-
“avniei mrazu in nmegli

Koneéno je prisla zakljucua
ura. Le nevoljno je zlezel Scrooge
s svojega stola ter dal éakajode-
mu pomoéniku v sosedni sobi mol-
ée dovoljenje, nakar je slednji
tako) upibmil lué ter dal klobuk
ne glavo.

— Domnevam, da hoéete tnets
juiri eeli dan, kaj ne? — je reke!
Scrooge.

— Ce vam Jje vied, gospod.

— Ni mi vief, — je nrekel
Serooge, -— ter se tudi ne spodo-
bi. Ce bi vam za to odtegnil pol
krome, bi gotovo mislili, da se vam
je zgodila kriviea, kaj ne?

Pomoénik je odgovoril s prisi
& ==
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Doma.

—_— 0 Yas je oZivelar Pred hi¥ami so

=% g stali kinetje, staxi in mladi, ki s¢

S, mw"*.’-:.‘lmk rgvnokar prisli s polaa. Zl'nsk_ e S0
(Nadsljevanie). ipogied in vue-arce je pologl v toj e Bo vodo in pripravijet ve-

Ie,
! Mati pa je dejala:

-— In duhovaike zaniéujes? —

— Samo tiste, ki to zasluzZijo;
ne vse, —

Jok je zadusil vsako daljuo be-
sedo. Ko se je zopet mekotiko po-
mirila, je odrinila sma in dejala:
— Prav so imeli gospod kap-
nl lagubljen si! Pusti me, ti ni-
ved moj sin! —

Skoéil je pokomen in bilo mu je
kor da je kdo vse najlepie nje-
ovega srea in njegove dufe po-
mandral v blato.

— Kdo je rekel. da sem izgub-
ljen? —

— Gospod kaplan.

— Eh, laten sem in Zejen ter
umil bi se rad. —

Mati ga je peljala v kawro pod
sircho, prinesla mu vode ler g2
vprasevals, kaj bi hotel. Njemwu,
Je bilo vse to meizredeno mudno,
Materin objokani ohraz, mnjen:
ujene solze, njeni vadihi, vse ga
je razburjalo, podzigalo v r}jem ks
nekako cudno, bridok jezo. Cutil B
je, da te solze ne izvirajo iz lju-
bezui m soéutja do njega, da ima- o
Jo sve) izvir drugje. Ni jokala
nad njan, nad sinom. Jokala je
nad marerjo nepokor-
nega sina. ki ni hotel postati du-
hovim - kateremu 2daj Bog ne

da, da bi bil sreden, Is: pisal proti

— J¢ vprasal keen
| 2 ' & . > -
| Spowinjam se je, da jo napisal
Vsaka cukrat nekak élanck proti kleri-
nad svojim izgubljemim kalizmnu.

]

nad seboj

Takrat, ko
veri i duhovni-

'I..lkuj Jokate !
USUTNO,

- Kako bi ne Jokala!
aaltt Joka
- Mg, — In kaj Se? —

o Nice-| — O
sar nisem pregresil, za kar bi me 3, hilo.
Vsakemn po-

visem izgubljon, prav so imeli! Bolje bi

da je oslepel pri priéi,
kakor da je to napisal, so dejali
1O, bolje bi ti bilo, da nisi bil wi-
kdar l‘ujl'h! —
Hotel je warojiti, ali Se enkrat
!se je premagal.
Trpko je gledal — JMati, vi mi to pravite, vi?!
predse i neskonéna bridkost mu Vi mi to pravite, zdaj, ko sem po
o poinila duso ;.\'tiriu letth prisel domov, ko me
saj scm vedela, da ni- "¢ bodete menda nikdur veé vi
vere, — e jokala mati, "‘"“-’Z -
Urigel Jo je za roke, neino, ka-! -— 0, saj bi mi bilo laglje, da
e uikoli v svojen Zivijenju: t¢ nikoli veé ne vidim, kaker da

moralo bt sram,
gledam Inhko v odf, —

Ve da mnisi tat ali ubija-
lee, ali izgubljen si pa le. Ali imad
L.:] Vel

i,

N oodyovorl.

O

IS

(bela se pali!

nje; ali ker mora biti, naj pa bo,
'bolje prej kot pozneje..

derjo. Otroei so razgrajali in raz-
posajeno letali semtertja. .
se je razoustila po vasi, zarozija-
le so hlevske duri, par kletev se
e culo.

Takoj pri prvi hisi so ga vsta-
vili. Kako in kaj? Kje je bil, kaj
Je delal, kako se mu godi, kaj ho-
¢e biti, kdaj in kje? Ce je zdrav,

2T

Slovensko Republkanske Zdruzenje.
Fradk Bagtich, Filip_ Godins, Frank Keese. Mpstic V. Konda,
Etbin Kristan, Anton J. Terbovee, Joie Zavertnik.

Ludvik Benedik, Matt Petrovié, Frank Veranic.

Ce so doma veseli, zakaj ni hotel
pravzaprav studirati za gospods,
kako se mu doma dopade itd. Ce-
la ploha! Videl je mekaj znanik
deklet — zdaj so bile Ze mlade Ze-'
. prekitro uvele in prerano o-
starele. Kake lepote so bile svoj
tas! Zdaj so imele upala, blida 1i-
ca, utrujene poglede, obladile so
se zanikarno in goverile so, ka-
Kor da su ze starke. Same nadlo-i
ge! Dela dosti, malo veselja. Ah,|
kje so deklifka leta! Zaslisal se J("
otreski krik iz hiSe, kaka deklima
pa je zakricala: Mleko kipi! Za-
In odbezale so vse
prestrasene. Videl je mlade moze,
s Kateriini je mnekdaj fantoval.
Gnali so Zivino napajat, vazno ka-'
dili iz kratkih vivékov ali pa &-
kali cesarski tobak za &tiri kraj-
earje in oSabno pljuvali okrog se-
be. Bili so Ze vsi gospodarji, imeli
so ze¢ vsak svojo druzinmo. Toneta
so vsi nekako prezirljivo pogle-
dovali,

— Na kaj pa studiras, kajt —
— Na doktorja jezitnega. Na
advokata. —

— Viz, viz... Jaz imam nam-

kaj ne, da imame vsi moram sliSati take stvari iz tvo-
notri, v srefl, kar nam Jil ust! —
je prav in to ni pray, Odsla je z jokom mn on je
da delamo to, in bra- Sau.
Vidite a, ha, to je

Matl
nelia) tu
ravi, Lo

ostal \

torej dobil za ..nl.o'

nas sin

da ne storimo onega.

matl, tudi jaz bomu ta glas v se- 830jc poluo sree! Sram ga je bilo!
bi. ln verjemite mi, Se nikdar se Pred samim seboj. Ha, ha, zdaj je

X r - . !
sem v velikih  reteh pregredil doma! Vsi so ga veseli, vsi so zZa

lepo pozdravili!

wme hocejo, ali jaz se ne dam. Po
mapi imam, ves, toliko... — in
zateln se je neskonéna povest, ka-]

re¢ pravdo. Zaradi meje. Ozreti jasni stal

John Ermene, Ivan A. Kaker, Ivan Kuiar, Anton Motz, Frank
Mravlja, Jacob Muha, Matt Pogorele, John Rezel, Joseph Steblaj,
Frank Savs, Frank Udovich, Andrew Vidrich, Stefan Zabrie, Leo Za
krajSek, Anton Zlogar. : : -

(OPOMBA. — Zastopniki organizaecij im listov, ki se dozdaj de
3e niso priglasili, postanejo ¢lani contralnega odbora, &im se pravilno
prijavijo in izjavijo, da se strinjajo s temeljnimi nadeli S, R. Z. —
Naslov za pisma 'in denarne posiljatve je sledeéi- Anton J. Terbovee,
P. 0., No. 1, @icero, Til.) — ST =

VABILO NA SHOD!

Rojaki v Conemaguh. Franklin, Johnstown, Lioydel, Dunlo,
ter ostale naselbine v okolici Johnstowna, ste uljudno vabljeni na
shod, katerega sklicujejo lokalni zastopniki Slovenskega Republi-
canskega Zdruzenja, pooblaséeni po svojih krajevnih drustvih, ka-
teri se bode vriil dne 22. decembra t. 1. ob 8.-uri zveder, v Slovenski
dvorani !

DRUSTVA SV. ALOJZ1JA, V CONEMAUGH, PA.

Na shodu bode polez drugih, glavni govornik v nalasé za ta
shod povabljeni nam obéeznani slovenski govornik in pisatelj, ne-
upogljivi prvoboritelj za praviee delavstva in svojega naroda, = Et-
bin Kristan iz Chicage.

Rojaki!

Vsled napovedi vojne Avstro-Ogrski, od strani ZdruZenih dr-
zav, v katerih sedaj Zivimo, smo prisli 8lovenei v precej kriticen tre-
nutek, in ker mnogo naiih rojakov ne razumeva danasnji polozaj,
vsled tega se je uvidelo potrebo sklieati shod, na katerem naj se po-

iSée Slovencev, ki bi ga morali zavzemati v sedanjosti, pri-
poroéamo, da se shoda sleherni udeleZi, posebej Ze isti, ki niso Se¢
drzavljani Zidruzenih drZav.

Pridite poslusati moza, ki ima dolgoletne izkuinje za seboj, in

tero je woral poslusati. Ko je ma ki Vam bode raztolmadéil pomen Slov. Rep. ZdruZenja, katero Vam

koneu svetoval znaneu,

siopi od tozbe, razsrdil se je ta:

— Saj nisem: noree, hudi¢a! -— i

proti temu glasu, proti svoji ve- Tujec je, tujee ko ge Je Tone odmasnil par kora-l
sti. In fe ser kdaj v manj vaimih lastad materi. Kje je ljubezem?® kov, slisal je za seboj: — Vsi so
stvarch ravnal drogiede, kakor mi Samo nekaj dogem, o jim je sree. enaki, t1 Skrici gosposki! Je ie
jo ukazoval wa glas, verjemite, do Nili cue dobre, blage besede mi gpeaga videl, jaa me hoée slaj ulo-
wi ge bilo pozaeje vseley zal, in sisal. Otrdelo je vse v njem in viti. Ne bos, Jaka! —
dru e postudal ter ubegal ta zdelo se i je, kakor da ti&}i.ka-l Stara Zenica ga je srecals:
glas. In glejte In glejte, mats Mmen v prsih, Izruvali se vse tery __ Jemenista Korosecev: Ali so
inene ree, moja vest nikdar poteptali. Bilo ma je, kakor da se se postarali. — Pedala wu je ro-
ne sili, da molim, Nikdsr ne éu- mu je zmesalo, kakor da sanja ko i pozdravila sta se gostobe-
Hm potrebe i v cerk v, nikdar tezke, muéne sanje. Stisnil je pe- sedno, vprasala se po zdraviu,
odimmn tezkih misdi ali I\;-_I\,.:_r;. ¢ ;.\l: fer se 2 vso 'ﬂlO(}jO "d-m'il po poll'llila, ‘h ldn hitro leko’ po-
Gitanja, kKakegn kesa v svoji dusi, glavi. Neree, spametyj se! Dowa tem: je zemica ljubeemivo pristavi-
) ne verunjem. — |5, Na edinew, sladkem, najlep- la: — Pa €koda zanje, tako so
Nesreenez ! - Je  zakricala scm svojem domu. Odpodijes si in dobri m prijazni | Takegn gonpo-
atl ter zkusals se mm izviti, ali oddashues v toplini domacesa 0% da ne najdes v devetih farahk, In
njegove roke so jo trdno drial: wiséa. Vse te je veselo, v vsakem kaksne veselje za naSo vas! Kak-
ter nadaljeval je resno in ocesu ¢itas jubezen. &na &ast! Skoda, $koda. Seveda ni
lostno ; { Ifa, ha! vsak poklican... Pa brez zame-
Mati, vidite, jaz res ne ve : _ DBridke mn  je bilo, bridko, re! In pa kaj oglasijo naj se pri
rijean, akor verujete vi, juz res bridko. .. nas, <obre hruske mamo. — :
womolim Al mali, &e |Jl dt‘jllli \'l'gcl se j" i l.lﬂ ;‘" zu.plaka] Odhitela je On Pase.le MO'
in w dela), da verujem, bi lagal | kakor malo dete. ki je samo il} Ry zm‘ aa jo-be "oni-’
m ée bi se silil woliti brez notra- ubogo ostalo na svetu. Ze leta mlkala”, kakor takrat. ko je bil ge

nje potrehe

da je dne 23. novemwbra po kratki

naj od- bode znalo mnogo koristiti, v ¢asu Vadega bivanja v tej dezeli. Pri- [L
dinzite se vsi kot prijatelji velikega ameriskega naroda, in poma-

__——

gajte po moznosti v deln za osvoboditey
onstran oceana,

Vstopnina na shod je prosta.

Rojaki! V soboto, 22, decembra t. 1. vsi na shod!

.

svojega lastnega naroda

Zastopniki za S. R, Z.-:

Andrej Vidrich, za S. D. P. Z. in S. P. Dr. 8. B., Stefan Zabric, za

Slov. Izebr. Dom, Ignaz Groznik, za dr. Delavee, Mihael Rovansek,

za dr. Sv. Alojzija, Frank Dremelj, za dr. Boritelj, sklicatelji.

Vse tiste, ki mi kaj deolgujejo,

t prosmm, Jda poravmajo svej dolg,
NAZNANILO IN ZAHVALA. 'ker drugzace jih obelodanim s pol-
£ Ealocens o e mimi Tmeni v vseh listih; to se ti-
Z Zzalostnim Sreem  naznanjam, Fe -tisth {5stif ¥ Déirroris.
Joseph Prijatu,
5232 Wash. St., Denver, tolo
Vsa pisma po 1. januarjc 1918
naslovite na novi naslov:
Joseph Prijaiu,
4485 Logan St., Glebeville, Colo.

OPOMIN.

bolezni za veino v Gospodu wa-
spal moj nepozabni soproe oziro-
ma ote
JOZEF VIRANT.
Pokojni je bil doma iz Iga, vas
TomiSelj na Dolenjskent. Tukaj

8

25| Katol., Jedno
-r.—===@

'Glavni urad

Ohio.

.

Colo

JOHN GOUZE, Ely, Minn.

LEONARD SLABODNIK, Ely,
JOHN RUPNIE, £. R. Box 24,

PRAVNI
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 —

sodiljatve, naj se poiljejo na
v8b3 pa na predrednika

wirele.

Ustanovlijema leta 898 —

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: MTHAEL ROVANSER, Bx 251. Conemsuch. Pa
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain.

Tajnik: JOSEPH PISHLER Ely. Minn.
Blagajnik GEO. L. BROZICH,
Blagajnin Neizpladanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida

VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOS. V. GRAHEK_ 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburch Pa.

NADZORNIKI:
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. **M*’ So. Chieago, T11.
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNIKI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wasn.

TOTIN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Msadison 8t., Room 605, Chicago, I'L

ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave.,
fRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station

Colo.
FRANK KOCHEVAR, Box 886, Gilbert, Minn,

Vai dopisi, tikajoéi se uradnih sadev, kakor tudi denaray
glavnega tajnika Jednote, vse pgl-
porotnega odbora.

Na ouebra ali neuradna pisma od strani &anov se ne hodp

Drustveno glasilo: “GLAS NARODA’.

Inkorporirana leta 1500.
v ELY, MINN.J

Ely, Minn.

Minn., Box 480. }
Export, Pa. y
ODBOR:

Tth St., Calumet, Mich.

N. E. Cleveland, Ohio,
RFD. Box 17, Denves,

NAS] ZASTOPNIK],

katerl so pooblastenl poDirxti narod-
aino za dnevnik “Glas Naroda”, Narus-
ulna za “Gias Naroda” je: za celo leto
$3.50, za pol leta §2.00 In za Zefrt lets
va $1.00. Vaak zastopnik izda potrdils
Za svoto, katero je prejel iu jih rojs
tom priporoamoc.

San Francisco,
Uenver, Colo.:
stank Skrabec
Leadville, Colo.: John Holevar.
Fueble, Colo.: Peter Cuug, Joha
Gyerm, Fyauk Janesh In A Eochevar
Colo. Im ekoliea: Lou..,

Csal.: Jakoo Lov#in
Louls A.nd. ol§ek in

|

Aurera, IlL.: Jerne] B. Verbid,
Chuengo, fh.. Joa Bo.te, Jos, Blisk
i Frank Jurjovec.

dolies, Ill.: Frank Bambich, Frank
Laurich in John Zaletel.

La Salle, Ill.: Matija Komp.
Livingston, 11l

Farell, Pa.: Anton Valentin®i
" Greensburg, Pa. In ckollca: Frasj
Novak.

Hostetter, Pa. In eoholleal Fraafl
Jordan.

Imperial, Pa.: Val. Peternel, Box 172

Johastown, Pa.: Frank Gabrenja
yJoh= Polane,
i FLuzerne,
Osoinik.

Manor, Pa. In ckolica: Fr. Demius,

Moon Buon, Pa.: Frank Msiek in Sz,
PodmilSek.

Pittsburgh, Pa. In okollea: U. 14

ihkoblch. Z. Jaksbe, Kiarich Mat, I,
Magister.

Reading, Pa. In okelicn: t'r.

South Bethlehe=. Peuna.:
Kopriviek.

Steelton, Pa,: Anton FHren.

Turtle Creek, Pa. In okolica: Frana
Schifrer.

West Newton, Pa.: Josip Jovan.

Willock, Pa.: J, Peternel.

Pa. ta cholica: Anted

S pefniay
Jerny)

< =5 = w3 - Muorray, Utah in okoliea: J. Enatelss;
bi Bl hinavee. Mati,' jokal, ali danes je moral: Saj je zapusta mene zzlujoco soprogo in

v semeniSéu. Drugi se ga zopel

kor nekdaj. ke je & kokor maj- 10 so se slikali temui hribi od te

i R : OMIN. Nokiomis, IlL. Im ekelica: Math Black Diamond, Wash: @,
dajte. razumejte me! Jaz vam no- bil doma brez doma. tikadi. Ab. da. na to mi mislil Iz “edmero nedorastlih otrok in dvi R b o = : 2% Galshek. Porenta.
cem vaeth vese vere, noldem vam|  Zaprl se je ter eeli dan in eelo kaz.il" ('lom:u':i el smielie: ~1 brata. Bil je élan drus't\'a sv. Bar-} Vsi oni, L.aten S50 d_ol'l-ul Z31 " Nerth Chieago, Il im ekolica: Antos Davis, W. Va. in okolleay Jo@J
vzeti vade tolagbe, ki jo majdete moi je gledal skozi odprio okno,| ul » S ettt bave $t. 19 SHZ., drultva Aurora board, naj mi do 15. januarja|gobal in Math. Ogrin rosich in John TavZel).

molityi. Jaz vem, da je vse to kdo ve kam, z boledim, ruztrga-l 5 Ry A o bil je) T 33 SNPJ. in drudtva Owls.  |pladajo, drugale jih bow s pol- &mg_-}mcﬂmu Thomas, W. Va. I ekollest i
potreba valega srea in vase duse, ' nim sreem, Dobra volja mn je pwl;;!'bille A Pri tej priliki . zuhvalju- nim imenom Obelom po vaek m lll.. lun.&olh: Matn ot
da je hinavske misli v wvas,  MESCIEL mum od Vo toge. ¥, . v.a-|je‘m, kateri so se vdeleZili pogre- fasopisih. Moj naslov Je: Ugrin in Frank Petkoviek Jo:lnwl‘:lk“' Wis.: Andrew Fom in
Kar je vam sve to, bowm vedno \‘pu-! Drugi dan je el v gozd. CeloiPi2 I pozdra\.rha:n]a, potrtlnvn 8 ha, posebno pa drustvu sv. Jozefa Alrs. Helen quaéxu}i, * Cherokee, Eans.: Frank Reflsmx P o Wis: Aston He - Jdhe
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(Nadaljevanye).

Deklica se je prestrasila;, vided

temno seneo ng njegovem ¢elu
Nepremino je

oémi, Zadelo jo je to kakor bodalo

All ni bil podoben mrtveen? S hi-

tro kretnjo se je obrnila od nje
Bala se je, da bi ne zapazi
ijene ginjenosti, ko bi odprl oéi
Vstala je, kakor bi si hotela natr
gati sopek vijolie, in je stopala po-
GRS Z £rica,

ea.

Ko je éutil, da se je oddaljila, je
odpr]l cél in tedaj jo je videl kle-
eati doli med evetjem,

““Kako je mirna’’, st je wmislil
**Ko meune veé ne bo tukaj, ah, te
daj natrga mirma kakor sedaj vi
oliec in jih gotovo polozi na moj

prvoe, drugo leto, ... Po
Oh, naravno je to, di
i! Ze adaj se priprav
o) vdhbo i! 'l'njuﬂI'IIH do
kamor viL' £

irrob

pozal
I8 ua

buno tax

1

n, hitimo
besedami me je hotela tola

pripravija me nag smrt. Nje
na kErasna dusa je polna vere, k°
bi jo rada kot uteho kanila tudi »
aant s

Ves njen danasnji go
znnke uspavanja, Da
mi je hotelag red): pl'ijut(‘]j
badi woéan, vdaj se v svojo uso
do! Glej, jaz sem moéna.”

vor je imel

taa

In Je zace]l v svoji  kriviénost’
cutiti nekaj zlobnosti podobnega
Njen mir ga
n, -

Kataring ni slutila njegove mu
bolne razdraZen.
sti, ki je nastala hitro in nenadnc
kakor kré. Pocasno se je vracalg ¢

kitico wvijolic,

e In

njegove

Jan .\Litl_ju Je zZopetl zatisnil o&’
delal, ko da je zaspal. Ba'
je zpregovoriti, nejasno je slu
til, da bi govoril trpko in da je
kriviten, Dozdevalo se mu je to, pa
ohrabri.’.

Katarina je sedela nedaleé¢ o™
ter zrla zamisljeno nanj, —
je leZal nepremiéno, **Dre-
7' je maslila, Zdelo se je tako
i ga ni hotela motiti, Njegoy

Ji ae

LM

ni imel modai, se

Njega
Dol
'J'
Lo

L'IA

m

obraz bil seday spokojen, ker

Jan Marija se je zaliel vendar po-
jevati, neki poluspanee ga je

a hip res prevzemal, ker slabotno
bilo njegovo telo,

h:

vtarina Je Jul',!" '_':"~l.'l.1 v da
», . bi nje
vziemirjal njegos
d vrantle nj

““Kakor b

y 81t ~ xu"u:_; i e stre

) fl"‘v'-, menta

pogied

Y

111
pru
NI pPOsil SO 5

et K BJEmu.

b
Tisti hip je zaigral specemu ne-
ZAVesien usmey na li\"l,

Kaksen mir na njegovem obra
preudarjala Katarina, —

il )

“Vaa njegova otodnost je izgimila
liki senca. Kako Je seda) krasen '
Hyvala tebi, sladki spance! Ti od-

1 Jas nasa vedna mudcitelja ;: dvom
jo

rt? Kaj ni spance zgolj simbol
arti? Da, on je smrt za nekaj ur.

1 &8

h:s, nele Ivoja sestra —

Cemuyg se torei bati onega dolge-
4 Spanjs, Ce¢ nam je to kratko ta-
ko Zalostno . ,\’J-' Je \"";li 'l,jv'
govg dusa’ *Ti adpodivas, ona

gre na pot ti spis, po svety ona
Tako stopi v onih ver
zih, ki me mikajo ¢imdalje bolj
m  prepricujejo. ...
\ko nas spanec vedl vseh skrbi le
snrt kako

gre beded’
ne toladijo

Jacanng, Yeohno,

pa za

pad nchvaleini, ko pravimo:

sveder; v petkih od 9. xjutraj
9. zjutraj dc 2, popoidne,

lezal z zaprtimi

Je ranil in njena si |

MOSKE BOLEZNI

Dr. KOLER, 638 PENN,
PITTSBURGH, PA

Jan Marija Pldjh.

Ceiki spisal Julij Zeyer.

‘sladka, sveta smrt’?”’

Za korak se je priblizala specle-
{mu.

“Da’’, je sepetala, “‘ljubim te
sladka, sveta smrt, Tvoja krasota,
tvoj veliki mir, tvoja Boga polna
velicastnost mi sveti tu raz to ce-
o, ki si nanj Ze pritisnila svej pe-
*at. Zivijenju sem rekla: glej, to
je moz, ki ga ljubum, zanj hocem
ziveri! A zivljenje se je odvrnilo
in reklo: tega meoza ni v mojem
domu. O syeta smrt, sedaj ti pra-
rim: glej, to je moz, ki ga 1jubim,
Z njim hocem uvmreti.... in ti se
ne odvrnes kakor je storilo Ziv-
ljenje....”

Stresla se je.

V globini vesti jo je zbodlo oéi-
tanje. 8 kakSno pravico je smela
trkati na vrata smrtnega doma?
Ne, ona ni smela iti Z njim, Niti
smrt je ni marala! O, bila je kru-
ta. kakor je bilo krute zivljenje.
Jbn sta jo hotela loéiti od nje
Ti je bilo trdo....
Katarina je zaplakala in Jan
Marija se je probudil iz lahkega
soluspanja. Nagloma je sedel, rde
“iea je izpreletela njegov obraz in
rroznicava razburjenost ter boleh-
na malodusnost sta potresli Z njim
iki s trstjem.

““Al’’, je kliknil, **ti me ze ob-
jokujes kakor pri pogrebu.”’

““Ne, ne’’, se je branila plaho
zmedeno in slabotno.

»a
¢ - PR

**Oh, menis, da ne vem tega?’’
je govoril brezumno v poloviétnem
leliriju. **Mishs, da ne C¢itam »
tvojih oéeh, da te utrujam, da hle-
pis po olajSavi, mislis, da v oceh
tega Luiggija, ki ga sovraZim, ni
jasno napisano, da &faka ze vsak
lan mojega konea, ki se bliza ta
0 pofasno ' Catil je, da je krut
triviéen, gruznu‘m'h\'ult-ivu, toda
trla ga je blazna obupnost.

Katarina je tresla po vsem
dvotu, zgrudila se je poleg njega
in mu obvila z rokama vrat.
“*Bodi miren’’, je prosila. ‘‘Ne
kele me tvoji ocitki, ti ves, da mi
elag krivieo. A njemn tudi.’”
“Ravnas z menoj kakor z otro-
kom! To ne potraja dolgo, si mi-
slis in prenasas. Dobra si, vem, in
az sem hudoben. Toda tveoja do
brota, tve] mir prihaja odtod, ker
j¢ hladna tvoja ljubezen. Jaz te
ljubim, Katarina, kelikor je mod¢
resnicno ubiti: v zapak
njenosti, blazne, obupno, z ll.lljcm
m peklom v dusi! A tvoja ljube
— obmolkuil je.

V oéf mu je gledala.

“*Nehvaleznik”’, je rekla in sol
ze so jo polile, **moja ljubezen je
mocne jsa, ker ume prenasati’’, In
glava se ii je pod neizmerno tezo
bolesti sklonila na prsi.

Jan Marija je divje, obupno =a
plakal. Njegov kes je bil tako ve
lik kakor popre¢j njegova krivie-
nost,

0, Katarina'’, je prosil. **Ali
mi mores odpustiti? O, ko bi vede
la, kakSne muke prenasam! Kata
ring, ti ves, da ne morem Ziveti!
Iu ti, ti me pozabis. To ni ofitek,
|zgodi se sfasomas, vem, fez dolgo
casa. ... no zgwdi se.... Paé vem
ida postnes nekdaj njegova, Lui
Igijeva.... To paé ni ofitanje! COn
te zasluzi bolj nego jaz, prav sto.
ri%, in jaz vaju blageslavijam! —
Toda, Katarina, to so vender mu-

S

A

veeni

en’’

NE ZDRAVIM ZENSK
IN NE OTAOK.

Dr. Eoler najstarejii sloven.
slei edravnik, Specijalist v Pitts.
burghn, ki ims 28.Jetno skui.
njo v zdravijenju vseh moiliih
bolezni.

Hydrocele ali kilo sdravim
v 30 urah in bres operacije.

Bolezni mehurja radi kate-
rib nastanejo bolezni v kri¥u in

J

do 5. popoldne;

‘sveti, sladki spanec!’ in ne tudi:|ke brez konca! Tebi postanem le-

fee

r

genda, nekdaj bos sveji heéeri pri-
povedovala z ginjenostjo in z u-
smevom, kakor je tebi pravila tvo.
ja mati o onem godbeniku na Ce-
skem. Zopet se zavrsi nekaj tak-
snega, kakor je bila legenda o ti-
sti rozi.”’

In je plakal, da se mnu je seseda-
lo sree.

Katarina je moléala. Neizmerna
bolest jo je povalila skoraj na tla
Da, da, tak3$no je bilo Zivijenje.
To niso bile fantazije, nekaksno
groznifavo sanjarstvo, kar je pre-
nasal, 1o je bila resniea! Vsaka bol
se¢ stasoma pomiri, vsaka! Tudi
njej izpuhti kakor prespane sanje
ta neizmerna strast, v kateri je
zivela, in to veliko bolest zaradi
njegove smrti preboli kakor vsak
drue, to veliko bolest, neizmerno
kakor je bila njena ljubezen! In
Ijudje hvalijo prirado zato, ke:
nam je dala naposled pozabljenje!
Ona jo je zato ta trenotek sovra-
zila, Odvzeti ji njeno bolest, to se
ji je zdel svetokradez v njenem sr-
c¢u, Uporno se je vzravnala.

*“Jane Marija”’, je rekla z mod
nim glasom, <¢udovito trduim in
slavnostnim. ‘“‘Jaz verujem v Bo-
za in pri zivem Bogu ti prisegam
da se motis,””’
Presenedeno in
zledal nanjo.
**Nikdar ne bom Luigijeva in
ne koga drugega’’, je rekla Kata-
rina in dvigunila roke k prisegi.

» Prijel jo je za roki.

*“‘Ne prisegaj!”” je kliknil. —
**Nocem, da bi Zrtvovala svoje zi-
vijenje mojemu spominu. Noéem.
la bi Zalovala do smrti. Zelim da
st sreéna! OdveZem te vseh pri-
segr. Strahopetee sem. Ne, bil sem
strahopetee, toda sedaj, ta hip ni-
sem ved! Ti, 13 si me resila, Vrni
la si me samemu sebi, Katarina, s
tem, kar je zakrivila bolezen, ne
obteZuje moje duse! Izpovem se
ti vseh svojih grehov; v posled
nji dobi sem zavidal Luigiju, Tezi-
la me je dovrsenost njegove duse,
njegova sila je tezila mojo slabost |f
Katarina, blazen sem bil. V moj’
yrociel se je zgodilo, da sem postal
tako nizek, tako podel. AL, ne u-
mem niti ljubiti, nikogar nisem
nego sebe.... Ne, ne! Krivico s
lelam, lazem. Sedaj, ta hip to zo
et éutim, da sem te ljubil kljub
wvoji podlosti in otroski slabost’
‘ te hofem vreden biti vsaj v teh
wosledujih trenotkih svojega Ziv-
Jjenja.’’

Kataring mu je polozila glave
1@ ramo, toda izpregovoriti ni mo
rla, Na smrt so jo .ltrtnldili tolike.
1 silui obéutki in njeno sree je bi
o kakor v kles¢éah. ‘*Ne smrt, am-
ek zivljenje je grozno'’, si je mi-
dila. “*Zakaj] me ne ume, ki ga
jubim!"" In preeej zatem si je o
“itala to misel. “*Ne, ne’’, si je re
tla v globini duSe, ““on me 1jubi,
y tem ni dvoma, in vsa njegova
‘mota in kriviénost prihaja samo
1z njegove neizmerne ljubezni. ..
[n njega naj izgubim i zivim da-
ot e

Stisnila se je tesneje k njemu
‘n sta se drzala v nemem obje:
mu.... :

“Pojdiva domov”’, je rekla ko-
uecno, ‘‘soluce zacenja preved zZga.
ti.”” 8 temi besedami je bil car
razdrt. 2

Vracala sta se iz sanj v treznej-
Sisvet.. .. je biti sama bre.
prié. Nihée je mi smel videti, in
posebno on, on me, ako je napo-
sled zafels omahovati pod pezo
svojega kriza.

Jan Marijs je wstal in sta se
napotila domov:. -

Tudi on je hrepenel  biti brez
tel je jasno v sebe gledati in tam
éitati, hetel je izrwati iz svojega
Srea vse, kar je bilo tam divjega
in bolnega. Cutil je, da se bliza
kriza njegove wusode, z grozo je
éutil, da se v kratkem zgodi Z njim
nekaj -novegs, éudnega, €esar do-
slej mi videl, ne slial. Kaj? Zadr-
getal je kljubtej nanovo pridob-
Ijeni energigi. ... Stopala sta mol-
‘e noter do doma.

“Notes ma vrt?’’ je vprasala
ko sta stala ob vhodu.

‘‘Ne, Katarina'', je tiho edgo-
voril. “‘Grem v svojo sebo, po&i-
jem s¢ in se popolnoma powirim.
Pot; pnd'ank tebi na tezaso,

s X3

vprasujoée je

-

ma.
“Kaj se godi z menoj?”’ se je
verasal, ‘*Oh, ni¢ posebnega. U-
miram, To je tako naravuo.™

in mu je postalo neizmerno tezko,
neizmerno zal vsega, vsega. ... To
svoje mladosti. tega solnea, vseh
stvari, vsch obéutkov — tudi onih
bolesti.... Nad vse pa mu je bilo
Zal nje, nje! Plakal je vnotranjo-
sti, prsi so se mu dvigale, telo 1
je kréevito drgetalo, pa ni ena
solza mu ni stopila v o&i. Vzravnal
se je.

“*Naposled ho¢em biti moz!™ si
je glosno rekel. “*Nu, da umrjem.
Bog., daj mi mod¢i, da bi mogel
smrti gledati naravnost v obraz in
bi se ne tresel! Ah, z Bogom, ziv-
ljenje!™”

Neka jasnost se je platko Sirila
v njegovi notranjosti. Zacel je pre
mislejvati o Zivijenju, pa ne o o-
nem, ki je lezalo ze za njim....
Daleé. ... kot stvar, ki je bila in
je ni ved. ...

“*Kaj je bila moja napaka? Za-
kaj nisem mogel biti srecen?™ je
hladno raziskaval po preteklosti
0, to je jasno: nikdar nisem imel
dosti poguma, ziveti, nisem se mo-
zel prilagoditi v svet, ki je by
krog mene. Ta svet paé smatra
taksne judi moje vrste za sovraz-
nike in jih preganja ali pa zani-
énje. Zivljenje ima samo eno pot.
ravno, odinerjeno, doloc¢eno, Korak
od nje v stran — in beda tebi, ki
3i ga storil! Pogines. kaj hode Ziv-
ljenje? Da bi Sel po tej poti, ki ti
jo kaZe, in se ne oziral ne na levo
1e na pravo. In jaz? Jaz tega ni-

sem storil. Meni se ni ljubilo kora-

kati po maznadeni eesti slepo, po-

korno, prevel sem premislijeval o

tem, kam drzi. Nikdar nisem vi-

del tega, kar je bilo blizu, aalja.
nedoglednost me je mikala, vabi-
'a. V to nedoglednost sem padal

padal, kakor se popotnik, bloded
ponoli, prevrne v propast. Kdor

zre v-nedoglednost, pozablja, o Ce-

mer mislijo vsi, blodi za ciljem
ti neprestano beZi pred njim. ti-
stega imenujejo sanjada in viasi
pesnika.... Umiram mlad....
Bog, zelo mlad. Pa moja dusa sploh
ni zivela mikdar tukaj. Torej se
morda izlusé v drugem zivijenju.
Gigar razdoblja in Pé€ina ne mo-

Odlozil je klobuk, se zgrudil v na-,* :
slanjac ter si pokril obraz z roka-

Toda nekolikokrat se je stresel

rem niti shititi, morda se tam ¢i-

sto razzee tista svetloba, ki je tu-
zaj le s'abotno brlela v meni. Poe-
7ija je morda slutnja, ki postanc
tam resnica in dejanje. Ne godr-
niam veé. Pesnik sem bil in Boga
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Razen koledarskega dela ima #e slede’o vsebino:

Vazen zgodovinski dokument.’
Popolen pregled svetovne vojne.
Praznik v Petelinji vasi.

Prag.
Problem Alzacije-Lotarinske.
Ukradeno pismo.

Veliki dobitek. _

Razno ootrocih.

Dofivljaj francoskega Zurnalista.
postanku koledarja.

Nemski napadi 8 plinom.

Zivali in aeroplani.

Ruska revolucija.

Program ruske socijalisticne stranke,.

Aforizmi.

Koledar krasi nad trideset slik, izmed katerih jih je skoraj polovica s soike fronte.

Naroéa se pri:

Slovenic Publishing Company

P

B ZELODCNE,

okorela jetra, ZolEnica, zapeka, zlata Zila, revmati-
zem, katar, nadubha in funkcijonalne i sres
se lahko vepeino zdravijo privatno na domu in 2
majhnimi stroiki.

Zelimo: da se seznanite z na¥im znastvenin nadi-
nom zdravlienja na domu mnogih akutnih in kroniénih
bolesti; tudi nalezijivih in podedovanih bolesti, kakor
nediste krvi; slabe krvi; bolesti koZe, otekle, zazgane,
bolne in ob¢utljive delove; slabe, nervozne in obne-
mogle kondicije; pomanjkanje energije, ambicije in
zaupanja: nadlogah ledvicin mehurja, ter veliko drugih
bolesti in nadlogahb od katerth bolniki pogosto trpe.

Zdravniska knjiZiea, katera Steie
96  strani, zastonj.

Pizite Ze danes po to knji¥ico in u njej boste naili enostavna
fakta v razumliivem, materinskem jeziku. Ta knjiZica je zaloga
znanosti in vsebuje Inlormacije in nasvete, ki bi jih moral znati
wsak modki in veaka Zenske. . Ako torej hotete znati, kako bido-
bili nazaj svoje staro zdravje in moé, pisite takoj po to brez-
plaéno knjiZico in zvedeli boste. kai jo potrebno glede te ali
one bolezni. Nepoiiljajte denarja! — podljite samo vase ime in
naslov na spodnjem: kuponu. Ne trosite denarja za kakina niz-
vredna sredstva, temveé &itajte to knjihice. katera je kazipot k zdraviu, in

N

L

rTL) &rpajte 1z nje pravoiasne nasvete in tke. Pri tem lahko zveste, na éem vi
i ; ;:” s kstero wriim 2o | typite in kako se more vasa teikota obvladati.

Kupon za brezplaéno knjiZzico
Zapiite vade popolno ime in nasiov, izreZite in podljite nam 3e danes.

wvee tiste stare, kroniine in globoko vkor-
jeminene bolezni, ki se tako triko zdravijo
in o katerih ima sh 2 ak

NATIONAL LABORATORY
S 1150 -~ 13 W. Madiso~ St.. Ch'cage, Il

Goepodije: Prosim, podljite mi takoj vaso zdravmisso unji#ico popoluoma

:c. o zaston] in poitnine prosto.
Jme Inprilmak. . .cnccncncacsccnccncrirrncccncs PR i .=
i '. Stev. o ulica ali Box _ . _____________. — e e —
B e s e 8 /40 o oo s - Driava

zahvalim za ta vir sladkih, veil-'shi fantje v Bosni in
kih in” bolestnih obéutkov. Boli vini™.

me. da to, kar je evetelo v meni. nif J. N., R, Colo. — Ker se Zdru-

dozorelo, toda ne vdam se boli, Zene drzave Ze mahajujo v vejuil Sara wmajka klice béerko s
ker upam, da to iznova in krasne- z Avstrije, ue morete tekom te
je vzevete v meni. Ah, Bog moj,. vojue postati ameriski drzavijan.
pripravijen sem na odhod odtod. | Nisem! Nisem mogla
Naposled smrt, se tebe ne bojim!
Sladko je zivljenje, da, pa ti si
morda Se slajsa nego ono.”™

(Dalje prihodnji¢),

Hercogo-

KLETEV.

‘“Mara, si-li rjuhe obelila?

do

studenea,

Izgubljeni norveski mornarji. |gruui mi je vodo grdo <%l
Majka,

Crn obraz mu bil kot snezun

kolni ga, prekolni z

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec.
18. 1917. as required by the Aet of

October 6, 1917,

vruda,

iz oci naj mojih strela tresti

- - L 24
Listnica urednistva, London, Anglija, 16. decombra. vani junaka, pade v grob
Uradno se naznanja, da je Norve-, T
sy ska tekomn voine izenbila 5000 mor 4 s -
Slovenski vojak Fr. K. v Camp ¥ grod, k nevesti v posteljo

narjev, kakor pravi neko porocilo,
iz Kristianije.

Hanceck, G2, naj pcSkie svo) na- :

;-1-:'«»:’-1)(-

{ Bele ovee mu polje zakrile,

Mrs. Aana Majnik, 340
. X |  Rojaki naroéajte se na “Glas Naro- ., S afn oo Brdaan- doline

anlew " ‘e, Ambric 2 oo - = 12 Jagnjeta vsa birda in doldios
Maplewood Ave., A ibridge, l 1", nzyveéii slovenski dnevnik v Zdru-

ki mu bo peslala knjigo **Sloven-'z qin drzavah.

sloy

Ing) échele zatemne

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

8LEBAR

za leto 1918.

Normalni potek ruske revolucije.
Rusija.

‘Nemski cilji in Rusija.
Padec rodbine Romanovcev.
Prednost brzojava.

Pesem jetnikov.

Kozaki in njih vojska.
Litvinski kmetje.

Nevidna poslanica.

Buchara.

Cudne pogrebne dolocbe.
Album.

Kricanska svatba pri Kafrih.
Veéni koledar.

Petelinji boji.

Nekaj za gospodinje.

8ala.

Ogiasi.

L.
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EA IEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKS
%7 4 Bedei: FOREST OITY, PA.

-
Inserperirans dae f1. Januarjs 1992 v driavi Peassylvasia,

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik : F. B. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave, Rock Springs, Wys,
Podpredsednik : JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa.
Cajnik : PAVLOVCIC, bax 647 Forest City, Pa
Pomolini tajulk: AVGUST GOSTISA, box 310, Forest Oity, Pa,
Blagajnik : JOSIP MARINGIC, 6805 8t. Clair Ave., Oleveland, Obile.
Pomodn! blagajuik in saupnik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 box 27,

Bridgeport, Ohlo.

NADZOENI ODBOR:
Predsednik nads. odbors : JOSIP PETERNEL, box 85, Willosk, Pu,
L. nadsornik : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdine, Pa.
L sadsornlk: IVAN GROSELJ, 885 E. 187th St., Cleveland, Ohie,

POROTNI ODBOR:
Predsadnik porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box T2, B. Miners! Kans
L porotnik : FRANC TEROPCIC, R. F. D. No. 8, box 148, Fort Bmith, Ack,
4. porotalk: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St, Springfield, L
VREHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 E. Ohlo Bt Pittsburgh, Pa,

Oradso glastio: “GLAS NARODA", 82 Cortiand* St, New York, N. X.

kor pa ne potom privatnih &ekov, na aasloy:
& Miners National Bank Forest City, Pa.
vnmmwmmmmmumm
k=ke pomanjkijivosti, naj to nenudoma nasnanijo uradu glay. tajniks, da
samore napako popravith

| e 2SS Vet e el
_GLAS NARODA, 18. DEC. 1917.™
Btirinajsto poglavje.
POROKA. L
Kara se 8¢ ni veselila svojega popolnega uspeha. — Prav nié ni

mislila na to, da bi se Se pred poroke odpoéila od svoiih velikih fru-
dov in naporov. — Skoraj prisilila ga je, da je ugodil njeni prosnji
in zdaj je bilo treba kovati Zelezo. dokler je bilo 3¢ vrose.

Kot znano, je bila Ze v Parizu preskrbela Leonov rojstni in
krstni list. — Isto je preskrbela tudi zase.

Leon je odsel po svojih opravkilh, Kara se¢ je pa napotila v bliz-
ujo francosko eerkev ter zahtevula Jduhovnika. — Duhovnik je vzel
stolo ter se odpravil v eerkev, misled, da se hoée dama izpovedati.

Toda to ni bila spoved.

Kara mu je povedala, da je priila 5 svojim zarocencem v Ame-
riko in da se jima zelo mudi daljc na zapad. — Predno se pa podata
ina potovanje, je po njenem mnenju boljSe, da se porocita.

{ Duhovnik ji je rekel, da je to seveda najboljSe ter pristavil. da
s¢ lahko poroéita kadarkoli se hocera.

Predno se je vrnila Kara v hotel, je kupila pri nekem zlatarju
dva priprosta prstana.

Kodijazu*je narocila, naj jo ¢aka pred hotelom ter se odpravila
vV svoje stanovanje.

Tam Je sedel Leon in pusil cigareto,

— Leon, ali ne bos oblekel fraka? — ga je vprasala.

— Zakaj? - Al ni boljsa ta obleka?

- Ker se bova poroéila. — Mislim, da bi bil frak boljsi.
! — Porocila se bova'! — s¢ je zasmejal Leon,
! Kara gza je resno pogledala in mu pojasnila, kaj ji je povedal
Jduhovnik.

Ko mu j
obleko.

— Todu ta poroks je nenmirost —
ka je neveljuvna.

|
|

to privpovedovaly, se je zaéels oblaéiti v éiste érno

Je rekel Leon. — Takg poro-

(Dalje prihodnjic.:

I=fem svojega brata ANTONNA Rada bi izvedela za naslov syoje
SAIN. poedomace Slavdov iz, matere MARIJANE BENE-
KneZzaka na Notranjskem. Pred  DIK. Ako je kateremu rojakuv
dvemi leti sva bila skupaj v To-| znan nje naslov, je pro<en. da
baseo, Colo. Prosim. da se ogla-, wi ga javi. ali naj se pa sama
si svojemn bratu: John .\'uiu.; oghasi na maslov: Nellie DBene-

4

Gospodiéna Kara |

Roman iz pariskega Zivljenja.
Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.

— e — i—/__f

) { Nadaljevan je

— <Jaz t1 bom stala nasproti, Leon, —
braza bom natanénoe prebrala, kaj nameravas storiti,

Nau listini je bral Leon besede svojih upnikov. — Upniki so iz-
Javljali. da gospa Haupois nodée placati dolga, da za ne bo nikoli
placala in da se vsled tega namerava jznebiti svojega sina.

Torej vidis, kaksno ulogo so igrali tvoji starisi?
po Jdolgem

“on s premislekn

vstal, pogledal jo je v oéi in
rekel
Al st videla mojo mater
Ne.
Al st posinla Kakega cloveka k nji?
— Ne, nikogar.
- Ali si ji pisalat
- Ali norif, Leon?
k Kara 8¢ nicesar vedels o brzojavki, katero je posialy ma-

dams Haupois bank
dozdevala

1 ~t
ju )

* ji Leonova vprasanja skrajno &udna
Toda ona je ze vapravila svoj naért in pri izvrienju tega nacr-
ta i poznala nobene zapreke.

Virjemi mi, Leoun, jaz nisem mogla ved prestajati brez tebe.
Ne tajim, da sc.» bila pri tem nekoliko sebiéna, — Bala sem se nam-
re¢ tvojih upnikos Misel, da we bodo zadeli uadlegovati, mi je
postala naravnost neznospa. Ta misel in hrepenenje po tebi me je
prignalo na krov parnika ‘‘Labrador’, Zazdelo se mi je, da se je

prot: nama zarotil ves svet ter naju sklenil loditi. — In bala sem se,
ée nist tudi 11 v tem komplotu.

Jaz? we je eaéudil Leon

Mogele je ta misel absurdna, toda bala sem se, da te je mati

pregovorila

- .\a;'l';'j' Je ]up-»\('-lill Leon
— Zdaj ti ne bom uidesar ved skrivala, Ko sem odhajala iz

Pariza, sem lwela dva namena: ali se poroéiti s teboj in za vedno o
stati pri tebi, ali se pa enkrat za vselej loditi od tebe. — Ne boj se,
Jez sem preskrbela vse potrebne listine za poroko, — Od prvegs
dne mojega potovanja pa do danes mi je ponosi in po dauevi rojilo
po glavi: porcka ali prelom! PPorvka ali prelom! — In zdaj naj

se odlodi!
— Hortenza, kako si vendar mogls dvomiti ¢ moji ljubezni?
— Bila sem v strasnem polozaju, moj Leon. — Najbolj nevr.
Jetna mi je bila misel, da me ti varai. — Zdelo se mi je samo, da ti

Je mati z vso previdnostjo nastavila zanjke, v katere se bod prej-
alislej zapletel. — Posludaj me, dragi Leon. — Poshdaj me, kaj ti
edaj redonm.

- Govori, druga Kars.

— Povej, ali hodes biti moj za veino ali ne? —— Osreél me ali me
pa uniéi, — Od tebe je odvisno.

Po teh besedah mn je zaéela strastuo poljubljati roke,

=~ Pred sodiséem s¢ ue moreva poroéiti, lahko se pa porociva v
cerhvi, pred usmiljenim Bogom. — Oh, lahko skleneva zvezo, ki bo
molnejia kot vse zveze, katere lahko sklenejo élo—<k: oblasti. —
Oh, Leon, na kolenih te prosim, povej mi, kaj nameravas, — Reei
da ali ne.

Poklekuila je predenj, objela njegova kolena in ga zZalostno gle-
dala v ofi,

o ——

— Leon, prosim te, daj mi samo €00 zuumenje tvoje ljubezn; asi
2anidevanja. — Poglej. pred teboj kiedim in te prosim kot se prosi
Boga. — Zvezan, ki jo lahko skleneva, bo obstajala samo zy naju in
za Boga.

Njeui pogledi so govorili bolj jasno kot pa njene besede.

Leon je molcal.

— Zdl] sem 11 vse povedala — > rekla. — 7;(‘&_) odloé, — Leon,
reel mi eno samo besedo: — Jaz te ljubim! — Kolikokrat si ze re.
kel tako, zakaj pa zdaj moléia?

Ko je to govorila. je bila vstala in si oblekla suknjo
krila, — Zatem se je zafela priblizevati k vratom.

Leon je Bel za njo. ’
Ko je polodila roko na kljuko, ga je #¢ enkrat pogledala. — Tg-
ko sta stals dolgo #ssa v nekem nemem pridakovanju. -~
Blednjié je pa Leon razkrilil roke ter se ji vrgel v narodje.

ter se po-

I f

Seir.

Rl ot A,

-
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Je rekla, — Iz tvojega o-)

|”  Opemba: Narostiom
DRI RN

5ox 641, Verona. Pa I aiek, R. 1, Box 63. Naylor, Mao.
(1820—-12)

{(18-20—12)
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Rojakom naznanjamo, da mn‘:topnikov. Dozdaj je narodenih e
zadeli ragpoiiljati Koledar. Rojaki! veé kot 6000 iztisov. Te bomo naj
v Clevelandu ga laho dobe pri po- prej razposlali. Ker smo tiskali Ko
drufnici tvrdke Frank Sak-|ledarja le omejeno itevilo, Oopozar-
ser, 6104 Bt. Clair Ave., drugod jamo vse, ki ga hoéejo imeti, naj g
ov Ameriki pa pri velini naiih za- 'takoi narode. Uredniitvo.

NN

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
New York, N. Y-

82 Cortlandt St.,

POUCNE ENJIGE: Vojna na Balkanu 13 zvez.
| Abnov nemiko-angl. tolmas vezan —.50 Z&odovina e. kr. pespolka &t. 17
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Pozor. rojaki v ujetnistvu! Rad Rada bi izvedela za naslov svojil ISéem svojega bratranca JANE-

bi izvedel za moja dva svaka

JUZEFA in DAMJANA NOSE'

iz Velike Lese, p. Krka pri Za-

ticini na Dolenjskem. Nahajat:
se v raskem ali mtaljanskem

wjetiestvn, Prosim rojuké-njet-

nike, ako vedo za njune naslo-

veo da mi naznanijo, Ker b jim

rad pemagal. — Joseph Poder-

za). 3988 St. Catharine Ave.,

Clevelund, Ohio, 7. S. Ameriea.
(17-19—12)

Cenjene rojake v ruskem ujetni-
stru prosine, e kateri izioed
vas ve za mojeza brata AN-
DREJA TOMINC, ki se nahaja
v raskem ujetnistvu ze pribliz-
ne tri leta. Doma je iz vasi
Strane pri Postojni na Notraun)-
skem. Ce kateri kaj ve o njem.
prosim, da mi naznani na spo-
daj oznaceni naslov, za kar se
ze vnaprej zahvaljujem, Ce pa
slnéajno sam <¢ita ta oglas. na)
se oglasi svojemu bratu: Frank
Towmine, Box 283, Meadow
Lands, Pa. U. 8§ Awmeriean

117-22—12)

Dr.LORENZ.

Jaz semn edini slovensko govo-
redi Sperialist moSkibh boleznd w
Pittsburghu, Pa.

Uradne ure: donevno od 9. do-
poldne do 8. ure zveler. V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol.
YV nedeljo od 10 dop. do 2. popol.

DERE. LORENZ,
644 Penn Ave. IL nadst. na ulice,
Pittsburgh, Pa.

HARMONIKE

bodisi kakr3pekoli vrste izdelujem in
popravijam po najniZjib cenah, a delo
trpeZno in zaffesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo posije, ker sem Ze nad
18 let tukaj v tem poslu in sedaj v
svojem lastnem domu. V poprasvo vza-
mem kranjske kakor vse druge harmo-
nike ter rafunam po delu kakorine
kdo zahteva, brez padaljnih vprasanj.

JOHN WENZEL,
1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio.

POZOR ROJAKI

Krasnl Sepuil KOLEDAR sa ilete t0VY
mastong

JAEOB WAHOIO,
6702 Bonna Ave., Oleveland Ohilo.

NAZNANILO.
Cenjenim rojakom v Chieago in

sploh v drzavi Illinois naznanja-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
nag§ zastopnik g

Domaéi zdravnik v hrvatskem 5 5 slikami —50

Sl wamn Zivljenje na avstrijskem dvoru
Hitri ratunar (nemiko-angl.) ; ali smrt cesarjeviéa Rudolfa — 754

vezan —.30 :
PW"O —.50 -AMLEDNICE:
Popolni nauk o éebelarstvu, vez $L.00 Newyordke, boZicne, velikonotpe
Badjereja v pogovorib —25  in novoletne komad po —.03
Schimpffov nemiko-siov. slovar $1.25 duecat —

1 Album mesta New York s kras-
ZABAYNE IN RAZNE nimi siikami —25
BENJIGE: 1
ZEMLJEVIDI:
l;;-pluoda- 38
# oroZjem L .50 Avstro-Italijanska vojna mapa —.15 '

Mesija 2 zvezks =80 Avstro-ogrski. velikl vezan —50 . Janko Plaiko,
Odkritje Amerike $1.00 Celi svet mall —.10 ki je pooblaiien sprejemati naros-
Pegam in Lamberzar —~35 Cell svet vellki —25 nino s “‘Glas Nareda’’ in isdajati
l'od Robom, 8. Vefernice —.30 Evrope vezan* .50 mm. “
PostreZba bolnikom —.50 Vojna stenska maps £.00 m’. leti
Slov. novele in povest! ~.30 Vojal atlas -5 ot velkrat Mvd u'.’ vy
Soci julizem : &35 Zemljevidi: Ala, Ariz, Colo, |Mﬂﬂm—lﬁdh
Socijalna demokraclia ~10  Cal itd. po ~ —.25'je povsod dobro posnan. Upatl je,
Trtna us in trtoreja ~050 ZdruZenih drZav mall —10 'da mu bode &l rojaki v veeh osi-
Umna Zivinoreja —050 ZdruZenih driav veliki —.ﬂ‘-m*hh‘”
Velki slovensko-angleSki tolma® $2.00 drZav stenska mapa, sokvariens love 5 =8 ¥
Trojka +—M80 na drugi strani pa celi svet $3.00|" . - '

dveli prijateljev FRANKA in; ZA BAMBIC. Doma je iz lo-
IGNACIJA TURK. Doma sts{ skega potoka, podomaie Ru-

iz Roj, fara St. Jernej, Dolenj-| parjev. Pred 15. meseci <o je
sko. Frank Turk je bival neka-| nahajal v Cheat IHaven. Pa

ko pred sestimi leti v Milwau-
kee, Wis.. Ignasij Turk pa ne-!
Kje v Miehiganu. Prosim cenje-
ne rojuke sdrom Amerike, ako!
kide ve za nju naslov, da mi ga'
uaznani, za kar se Ze vnaprej)
prijazno zahvaljujem. V sluda-|
Ju. da sama &itata ta oglas, sta| Katero veseli priuditi se slam
profena, da se mi javita, huam mikarski obrti. naj se oxlasi pri
porocati ves vaznih reéi iz stare Yoomg Hat Company, 46 W. 23
domovine, ticoéih se nju. Moj St New York City.
naslov je: Miss Antonia Lindid, M ‘

Prosiin ga, da se mi oglasi, ker
bi rada vedela kje se zdaj na
haja. — Slava Bambic¢, Box 222
Creighton, Pa (18-20—12

POZOR, SLOVENKE!

ali pa pri

Prbil, 360 Dill .. Ridge
3688 E. 78. St., Cleveland, Ohio wood. Brooklyn, N. Y.
(17-19—12) | (17-19—12
\ 9y: S
Prosim svojega prijatelja AN- ISGE SE 300 MOZ
DREJA KLEMENC, bivajoce.|

2a v Jolietu, 11, da mi podljel 2 delati drva pri Cleveland Chff
svoj naslov, za kar mu bom ja- Yon Co. Placa po #1.75 od klaf
ko hvalefen. — Frank Rovan, ''# (eord Cozd je v ravnini ter
903 Broad St. Johnstown Pa D bil Se sekan, in sieer v okolici
(17-19—12) | Trenary ter tudi na Midway. Za

podrobnosti in pojasnila vprasa)
PkIPOBOéII.O. ite pri:

Nas zastopnik Mr. OTTO PEZ-
DIR bo obiskal rojake v Forest! (1726

Louis Mikulich,

123 Forest Lake, Mi

“n

| City, Pa. in okoliei ter je po-) P—
oblaséen pobirati naroénino za ISCEM
“Glas Naroda’'. Rejakom ga sluZkingo Slovenko, Majhna dru

prav toplo priporoéamo. Zina. 2 leti staro dete zu varstvo.
Upravnistvo Glas Naroda.

(1312 v d)

Na starost se ne oziram. Plaéa po
dogovoru. Vsaik povrnem vozne

stroske, ako pri meni v sluzbo
STATE DEI“ARTMENT OF | STOPi.
LABOR Frank Bombad,
BUREAU OF INDUSTRIES Box 122 MceCurtain, Okls

(17-18—12)

AND IMMIGRATION
§éit1 naseljence in jim pomaga
Splosni nasveti, pojasnila in po
moé zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati drZavljan in
o drzavljanskih pravicah.
Pridite ali pisite!
Newyordki urad: 230 Fifth Ave.
Urad v Buffalo:
704 D. 8. Morgan Building.

Kje nahaja moj prijatelj JA
NEZ CEBIN? Zadnje pismo mi
je pisal iz Bntte, Momt., in se-
daj ne vem. kje se nshaja. Pro
siin cenjene rojake, da i na
znanijo njegov naslov, ali naj
se pa sam oglasi. — Johm Ma)
die, Loek DBox 106, South DBur
wettstown, Pa. (17-19—-12

S

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJIR,

«aterl imajo v rokah naida potrdila za denarme podiljatve. s iwrilk»

@i, kakor so ogpnadene pod imenom, naj blagovolijo nasnaniti prei

komogoée svoj natanden naslov radi vaine sadeve. Pisma katers smd
jim poslali, so se nam povrnila.

Tvrdka Frank Sakser.

Bachnik Frank Jankovic Mihae' Pintar
No. 829639 330395 N:i; 830848M -
Bartol J. Kastelie John fan 8
No. 830733 No. 44708 No. 250622
Bear Dan Resman Frank
No. 260638 Kova& Frank No. 44296
Beljan Ana No. 260641 Samide Frank
No. 319997 f Koze] Louis No. 330721
Bescns May Wie No. 323307 Sin&is John
Nio. vwoooz Lenariis Josin No. 330763
B‘:f zs‘njsoss No. 44555 Spanidek Bosd
Boﬁéiovié Diero Meden John No. 328894
No. 260581 No. 381014 Staréevié Johaon-
Brann Mary - Merkun Anton No. 331070
N NO 3313& Tebhzler Anna
0. 260643 p o. 828898
Dolar Valentin Mikolich John murk Charles
No. 330086 No. 323252. No. 33035)
Grgurié Blai Oswald Lmise Tark Ivan
No. 260573 No. 260633 No. 260647
Gubert Giuseppe Oswald Joe Tork Jerne]
No. 823085 No. 260621 No. 820741

MODERNO URFJENA
Tiskarna Glas Naroda

VBAKOVRESTNE TISEOVINE
IZVRAUJE PO NIZKIH
OENAH,

(Y
DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVODE ¥
DRUGE JEZIKR.

L 3
OCNLJSBEKO ORGANIZIEANA

rOSKENOST 86
DRUSTVENA PRAVILA

OKROZNICE — PAMFLETE.
OENIKI L T. D.

Slovenic Publishing Go., -
....“ New Youk .Q!o.

.




